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FEIRDD A CHANTORION AWENAWL
' GWLAD Y GAN,

GAREDIGION AWENYDDAWL,

diraa gwir baech i chwiol, dywma fi w!
idd eich nodded ml argraffiad tra gwich oy‘rus K:v:{: gyyd.:
Mawn hyder y bydd egyﬁu-ﬁad 8 derbyniad groesawus
ywm eich plith, fel y cafodd ef y trocyntaf. I'r dyben o wneu-
thur y cyhoeddiad presennawl mor deilwng o'ch cefnogaeth
ag y'medrai fy nawn b!r, ymdrechais «i ddiwygio o amrai
wallau ag & ymlusgodd i mewn i'r arg ©'r blaen;
hefyd, ychwanegais atto amrai Gathlau newyddion, o -waith
Beirdd tra chlo 3 ac yr ydwyf ya SW{dey bydd yn
heff iawa gan lawer o honoch dderbyn y Liyfr yn ei wisg
m.id“a%;‘f‘ b rombod na chaiff'y Liyfr bwa, £
na chaiff y t bwn, fwy na,
cafes J,m o'i fath, fyned idd ei fordd }; ddimg‘f&lz, ac ie{
di bysedd ar ei ol gan lawer coegyn syberw, a gwybodus
1awn yn ei frjd geubwyll ei hun, = Ynfyd, yn wir, a fyddai
i mi addaw i mi fy hun, y medra efe ymﬁgw rhag saethan
ses a gogas y fath €eirniaid pendwpa 2 chesfigenus, y rhai
dan rith ac esgus o ddyhidlo y ﬁw fynion lleiaf, a fedrant,
mewn conglau tywyllion, cofiwch, lyncu y camelod mwyaf.
Ond bydded hyny fal ag y bo, ni'm dawr i, canys nid wyf i
yn ymosod i gyhoeddi i’r byd lyfrau o'r fath hyn i’r dyben
o foddiaw nac anfoddiaw neb ag y sydd w::i{ymnstm dyn
myddin ystrywgar enllib ac hanandyb. Hy maiychydig
iawn a ddichon eu baldorddach drelaidd hwy wneuthur o
niwed i gylch-rediad LLais Awz~ y tro hwa, “i na'’r tro -
blaen y cyhoeddais i ef. Cyn dybenu pr y pem hyn, osyd
mai nid anweddus a fyddai dywedyd wrth ambell i ddrelyn
hunanddoeth ac onwEZod, us, ag y sydd yn rhy bared i gablu
a choll-farnu yn ol rheol ei fympwy i:yrgam «i hun, gyfan-
soddiadau beirdd athrylithgar, am idde yn gymaf brofi ei
ddawn a’i athrylith ei hun, yna caiff wybed od ves ynddo ef
neddfan addasion i farddoni, neu at gyfansoddi rhyw
th arall teilwng o dderbyniad. Caiff wedi byny wybod y
draul a’r draffe ? { sydd yn cyd-ganlyn y gorchwyl o gy-
hoeddi llyfrau i foddloni darllenyddion yn gyffredin. Cyn
y dichon iddo fod yn farnwr addas ar bethau o'r natur hyn,
rhaid iddo fyned trwy y graddiadan a nodwyd.



iv RHAGDRAETH,

Ond am danoch chwi gyfeillion mynwesaw] yr Awen, nid
oes achos i mi grefu arnoch am fod yn dirion wrth y cyfrai
ffacleddau ac anestluseiddrwydd, ag y sydd hawdd i chwi
ganfed yn rhy aml yn y Llyir hwn, ynghyd 85 ereill o'i fath
a ddanfonais i’ch plith. Yr ydwyf wedi cael digon o brawf
o’ch tynerwch tuag attaf o’r blaen, gan hyny nid Ilawer gwell
ni rbyf);g a fyddai i mi ammeu eich hynawsedd yn y mesur
lleiaf, Nid oes gennyf ond ei gyflwyno idd eich nodded fel
ag y mae, gan ddychwelyd fy niolchgarwch i chwi oll ¢“For
past favors and your generous support.” Os damweinia i
chwi, ambell dro, glywed ambell gecryn bestfawr ac hunan«
awl yn dynoethi ei ddannedd cenfigenus yn rh{ enllibus a
goqanus yn erbyn y cyhoeddwr a'i gyheeddiadau prydydd-
awl, byddwch mor garedig a dywedyd wrtho, droswyf i,
* Am iddo chwynu ei ardd ei hun, c{n myned i chwynu

erddi a maesydd ei Ydogion." na ond osyd y bydd
iddo gael digon o orchwyl i'w gyflawni. ]

Gyda phob dymuniad daionus i bawb o awenyddion a
chantorion fy nghenedl Gymreig, ynghyd ag i bob djn
diragfarn, terfynaf fy rhagdraeth y waith hon, fel y waith
olaf ag wyf yn bwriadu anfen i'ch plith, trwy yr argraff-
wasg, unrhyw lyfr o ganiadau yr oes. Gadawaf { gonﬁ;yl
byny i ryw rai addasach i ymdrin dg ef o hyn allan,

Ydwyf, heb fwyseiriaw,
Eich gwas gostyngedig a'ch ewyllysiwr da,
J. BRYCHAN.

Tredegar, Ebrill 20, 1829.

Lra1s AweN burwen i'r byd—wy’n anfon,
Yn fwynaidd, mae’n llawnbryd 5
Gw9r ein bro, hoywfro byfryd,
Gar ei sain wiw gain i gyd.
Liais AweN a’i gwén wiw gu—y leni
A lonant bob teulu;
Ei gwrés a fo’'n cynhesu
Ein cantorion llon yn llu.

Lwais bywiog, rhywiog yr AWEN—wiwdeg,
Sydd %diaeth 'isyhau w);n,
Swyn gwich yw, da syw, di sen,
I fogi pob cynfigen.



Liais Awen, &ec.'
m

- ENGLYNION,

Deula BavcaaN Brycmeiniawe, y diweddaf o'r Tri
Sanctaidd Linus Ynys Prydain—Llinus Brén ab Llyr,
Llinus Cunedda W ledtg. a Llinus Brychan Brychem-
© -lewg.

ey

BrvcHAN hoff anian, trwy lfydd —a Iynodd
Yn lanwych at grefydd ; :
Gwir ydyw, fal gwared dd - ‘
Dangosai, dysgai bob ydd. o

Bob dydd, wr dedwydd a dw wﬁr union,
Gwz'xonedd heb orphwys,ys' €
A difrad ddeddf Paradwys,.
Yuoei glan arferion ngys.

GIWys gref) dd beunydd i byd—a ddysgodd
Yn ddwysgall trwy'i fywyd ; y g
Hafaid el gy gor hef d,

Fal athraw d1 fraw, dan fryd

Da ei fr{d, diau o frn —l4n fanel, -
Loén wynaldd achyfion; -
Er mawrles, medd nesion,
Oedd lywydd i'r fiydd, a ffon.

Yo fedrus, hoenus, mewn hedd,—®r odxaefh
Priododd, trwy rinwedd,, .
Yn ddinag, dair o wngedd .
Goleuwaﬁl tra gwyeh eu gwedd



LLAIS AWEN
Eurbrawst a Phrawst dda’i plu-yd —-wﬁt €b-

A Rhyg,rawst fwyn hyﬁ'yd
Bywiog trwy gyloch en b wyd
Doeth s ndn, yn ben y bpd.

Duw Ner yn dyner i'r dostlr—¥e hyfwyn,
A rifodd wiw gyfoeth:
-Maib llosol, gwedde), gwiwddoeth, -
A morchod; gwychu cemwych. ooeth..

Gweddaldd athrawon gvnwddwys hoﬁ' anr-

H ﬁ‘orjdwzr i'r eglwys;
Pur odiaeth: blant Paradwys,
Liyma’i feibion:doethion dgs

) Olyélojq af(ﬂ)) Chynpg wich anwyi,—
effei,
() Geinbryd ot wing ks dingesl,
w
(53 A;;?M?aro?hyfm&du 3wyl

6) Rhﬁz&i,l @ Rhawm, (8) Cynin, wr canud,

A (9) Dyfrv wvdxdnhiﬂ,
(10) Pasgen, wir dewr e omd,
(11) Rhun dd'ismydd; yo rhwydd 'wtﬂnraxd.

(¢1)) Cleddys A (13)r ﬂdmywlohﬂigvn‘l,—-..
ad -
Oed;:‘:(ll%;“ b
15 U ml, )
3’ (12) D\t;;c‘;:d a’i rat;nar ol.

an C’ylgfran, a (::Z muwu defoydd,—
19) C'M.w(mww ~
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21) Doewan, y.gwych ddiddanydd,.
SL ()22) Llecﬁeu lbns, flon y.fiyded. -

28 szawdég ,diifregedd,—a (ﬂ}Huc&an
Gwr awchus diduedd :—
Rhifais feib-doethwych rhyfedd.
Hén Fryvhan wiwian oi wedd.

Yn ddiddan y, §ﬁn o’r géd—a roddaf,.
Mewn rhwyddiaith amgyffred, -
Enwaf, trwy serch, ei erched

Clodfawr hoyw, yn groyw i:gréd.

Tirion o galon, heb lgelu,-—awchus
Oedd 1) Mechell mewn teulu :
Ag (2) Enfail- wén yn Ewenu,\
(3) Gwladus 16n, a (4 Gwrgon gu,

(5) Ceinwen, a (8) Dwynwen, Phai ﬁawnvyeh,
(7) Lieian ,
Gall hoenus, SS) ‘Corth, (9) Oemdrych,
(10) Eluned, (11) Hawyst!lonwy
(1R) Arianwen, a (13) %‘—wén rhaj gWych.

Un dduwiol, fwyn, yn ddiau,—(14) Elers,
Hael orwychmnélé) ;l—tgu, S
Mewn bn yr oedd (16) Tybtsu,
an Nefyn fid im gw‘lad oedd ghau. .

(18) Gwawrddydd lwys fu'n gynnwysfawr—
—o0 ddeall,
Un ddiwyd ariadfawr, oo
Oannaxd fal oleu’r ceinwawr,
(19) Gokmglydd (20) G'wﬂlddydd,

(22) O'lydaz, merch ddlfll o ddawn,—dywedir,
Da ydoedd, a fiyddlawn;



] LLAIS AWEN

(28) Tudful oedd fun hardd uniawn,
A’i chléd rhwydd, er liwydd, yo llawn."

(24) Tanflwst gain gywrain, un 'gall,—cawn
dlais
(25) Cenedlon synhwyrgall,
(26) Rhietngar, glwys ferch arall,
Hyfrydlon wiwlon heb wall.

Gwnaeth Bryckan ei ran yn rhwydd——1 w har-
wain,
Yn orwych ac ebrwydd,
I eurglod lwybrau’r Arglwydd
Mewn canad er llad a llwydd. )
- As Iovro.

‘Mae Adysgrif, oddiwrth hen Ysgrif-lyfr o Achau Saint
Ynys Prydain, ym ineddiant Awdwr yr Englynion uchod,
yn cynnwys dwy hanes, anghytunol, mewn mesur, am
Deulu Brychan Brycheiniawg. Y cyntaf, yn ol pa un y
mae yr Englynion, yo rhoddi yr, enwau Prawst, Rbybrawst,
ac Eurbrawst, idd ei wragedd ; ‘ac yn rhifo ei blant yi 24 0
feibion, -a 26 o ferched:—yr ail, yn enwt ei wragedd fal
hyn, Prosori, Eurbrawst, a Rhybrawst; ac yn rhoddl iddo
25 o feibion, a 26 o ferched. Yn mhella.ch, nid yw y ddwy
hanes yn hollawl gytuno yn enwau'’r plant rhai ¢ honynt
alythyrenir yn wahanol, fal hyn, Rhain—Rhaint; Doewan
—Dogfan; Tydiau—Tydeu, &¢. * Nid yw yr hanes.a welir
yn 'y Myfyrian Archaiology yn cytuno 'yn gwbl ag un'o'r
ddwy hanes a grybwyllwyd. Eg‘lur yw, beth bynag, oddi-
wrth enwau llefydd a thraddodiadan gwlad, fod hanes y
Teulu wedi dyfod, ar hir hwyhad gydag Afon hén Amser,
yn lled gywir i’r oes hon, o .

L oo

o | ) |
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HEDDWCH. -

Cyfansoddwyd y Gan hon gan G. MoraaNwa, ac a ddatgan
wyd yn Ngorsedd Morganwg, ar y Maen -Chwyf, ar yr
ail Gyfadgyrch yn yr Alban Hefin, yn y fiwyddyn 1814.

Mesur—-*¢ Calon Derwen.”.

1

CYDp-UNWCH Omeriaid dyn unblaid yn awr,
Trwy'r deiliog ardaloedd, a lluoedd y llawr, .
I ganu’n dég unol wrth reol yr oes, ‘
Trwy ganfod Ewropia heb laddfa na loes; }
Arswydus fu'r son, didaw oedd y dén,
Ymrwyfo am ryfel i ymraf’el ymrén ; ~
Och! cymmaint y cfir, orfod dwyn arfau dir, .
Yn awr daeth tawelwch,
Cewch, frodyr, hyfrydwch, ’ :
Dedwyddwch, a heddwch, o byddwch yn bér. .
v";' ) 2' R .
Blynyddau anniddan yn gyfan a gaed,
Ac amryw sychedent, nea waeddent am waed - -
Eu cyd-greadoriaid,—mor ddiriaid, oer yw,
Ymladdent, dilydent, ni arbedent y byw;
Bu Ffrainc-arw firwyth, yn meithrin pob mwyth,”
Bho'ent lawer o feusydd, da wledydd dan lwyi%l t—
Cyfoewid a ddaeth, er cysur i'r caeth, y
Cawn heddwch hyfrydol, »
Gobeithiaf byth hythol, .
Dymunol, ragorol hoff reol wiw ffraeth, _

8.

O ! mor ddymunol, naturiol, on'te ?. - o
Yw Heddwch hyfrydlon, wgr llon yn mhob Ile;
Heb son am ryfeloedd, galluoedd; gwell yw,
Tawelwch, llonyddweh, hyfrydwch pob rhyw :
I'r wlad hyfryd wledd, yw claddiad y clédd,
Yo nyffryn rawdgarwczb, canfyddwch ei fedd ; :_

B
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Os byddwn un fwria
Ni chaiff adgyfodiad,
Adferiad, ail driniad, oer brofiad er braw.

 Oddiyno ai ddaw, rhwng llaoedd rhagllav, |

4.

BoedHeddwch y’Nghymra, gwnawn benu bawb oll
Boed Heddwch yn Mrydain dég gywrain keb goll;
Am Heddwch Ewropia, mawr wledda fu’r wlad,
Cyd-unwn mewn Heddwch, byfrydweh difrad; .
Am Heddwch o h{d, boed bwriad y byd,—
O felys fifrwyth Heddweh, O! profweh mewn pryd ;
Mewn Heddwch, mwyn yw, y byddom bawb byw,~

Ond Heddwch eydwybod,

Fo beunydd yn bennod, A
Cawn gymmod da hynod, gain ddefod gan Dduw.

ENGLYN AR YR UN TESTUN.

Gorphenwyd, dygwyd trwy degwch—Ewrop
. n oror diddanwch ;

Er blinion droion yn drwch, :
Cyrhaeddwyd hawddgar Heddwch.

ETTO, gan BrycuaN Bacs.

Daeth Heddwch ﬁiﬁn diddanol—i Frydain,
Hén frodeg ddymunol;
Llid anferth—Illaw Duw nefol
Gadwo'i nerth'i g¢d yn ol.

B & e

ARALL AR YR UN TESTYN.

A gyfansoddwyd gan Evan Ciwi, ac a ddatganwyd: ar
¢,y Maen Chwyf, ar yr un amser.

Mesur—< Calon Derwen.”

- 1.
Cyp-NEsWeH Brydyddion, rai mawrion a mén,
Mewn geirian’n dég araf, amcanaf roi cén ;




GWENT A MORGANWG. 11

Ar destun da’i ystyr, fe’i gwelir mai gwiw,
Roi'’r clod yn wir({:idol, yn ddoniol 1 Ddaw .
Am Heddwch i'n gwlad, lle gwyr golli'u gwa’d,
Gobeithio na welir fyth, frodyr, fath frad: .
Ein dyled ni sydd, heb daw, nos a dydd,
Ymgynnyg trwy ganu,
Fal hyn i’'w folianna, )
Am iddo’n gwaredu, a’n rthoddi mor rhydd.
) 2.
Dau ddeg o flynyddau, mewn lladdfa a llid,
Dan ormes y Ffrancod yn bod oedd y byd ;-
Boni oedd benna’ a’r llyma’n mhob ¥le,—
O'r diwedd alltudiwyd,—anfonwyd efe,
I Elba, hwn aeth, i’'w gynnal yn gaeth,
Cyn hir fe’i symudir, mewn gwir 1 le gwaeth :
Mae gwaed llawer in, oedd lonwych ei ln,
Yn gwaeddi’'n mhob ardal,
Boed etto heb attal, &
Ryw-ddial, a gofal, tra dyfal i'r d¢n.
3'
Blin oedd y blynyddoedd, yn gyhoedd fe ga'dd,
Rhyw foliznt ¥ﬁ¥oedd—a lluog,dd eu lladg ; :
Doed Heddwch hyfrydlon i galon pob gwr,—
Darfydded Rhyfeloedd, ar diroedd, a d#r;
Teyrnasoedd fu'n hir, dan eu gwae, dyna'r gwir,
E i&nwodd gelynion, rai taerion, eu tir:
Daeth Heddwch, doeth yw, 'nol ein dawa foli Daw,
A’r delyn, a’n dwylo,
I ganu g¥yno,
Clod iddo, heb flino, tra byddo’ ni byw.
4. : ' :
Gan inni gyfarfod, wor hynod, fal hyn, “
Rai didwyll, fal d’wéydir,y-ﬁau frod‘yl:’ar fryn, !
I gynnyg anrhegion 'n un galon 1 ﬁyd,
Am gael diogelwch, iawn Heddwch o h9d;
Yr holl waywffyn, filiynau, fal hyn, : :
A droir yn bladuriau, rai gloywa’ny glyn;



12 LLAIS AWEN

Cael Heddwch Dow trwy ei Fab, ni ba fwy,—
Am hyny cyd-unwn,
Bob ardal mewn Byrdwn,

Ymroddwn, clodforwn, a molwn Er mwy,

D. S. Y Gan uchod a gopiwyd, pan adroddwyd hi ar y
Maen Chwyf, yn y flwyddyn 1814, Ac od oes rl{'ti gwallau
wedi ymlusgo i mewn idd y cyfansoddiad godidog, maddeu-
ed yr Awdwr teilwng idd y Cyhoeddwr.
=@ e
MOLAWD I'R URDDASOL J. EDWARDS, Yswain,
Ruiw-oLau, MorGANWaG, )
Mesur,— Calon Derwen,”
1.

HoLL Feirddion gwlad Forgan, w{r diddan a

dwys, [wys;
Rhowch fwynaidd gynghynedd, fo’n llonwedd a
O iawn glod i’'n Gwladwr, hyfforddwr heb ffael,
Tu fewn i Forganwg mewn golwg mae i'w gael ;
Seneddwr hardd yw, wrth reol ddoeth ryw,
Derbyniodd lawn roddiad, yn ddiwad gan Dduw :
Dyn mwyn a dawn maith, nid llwfr na llaith—

A’i eiriau cariadus,
Tawn dreiddiad 'madroddus, .

Gwych drefous, ddeallus, wr gweddus i'r gwaith.

20

Déwch chwithau Fon’ddigion, mwyn llén yn
mhob lle, . . C
A phawb o’r Rhydd-ddeiliaid yn ddibaid o dde’;
Mawrhéwch eich blaenorwr, digyonwr ’da’i gais,
A'i rediad cariadlon heb droion o drais ; )
Gwna’n llonwedd wellhéd, er gloywder i'n-gwlad ;
Gvwr ydyw caredig, heb gynnyg nacedd;—
Daw llwyddiant Kn llawn, i ddynion trwy.ddawn
Yr ethol areithydd,
Da gwrol, digerydd— [gawn.
O'i herwydd trwy’r gwledydd gwiw gynnydd a
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Mae'n in o hil Gomer, iawn dyner ei ddn, '

Nid gwrandaw gormeswyr disynwyr, na sbén, - . -

Ond troi at ddynoldeb ei wyneb, heb wid,

A baeddu Pabyddiaeth, gelyniaeth o’n givlad ;-

Da wladwr di lid, heb w'radwydd, na’i wrid,’

Ond cynnes amcanion yn gysonigfd; -

Gw¥ch siriol i'r swydd, er%!awn_der a lwydd,
Gael gwr mewn hawddgarwch, o
Gwir addas gar'eiddwch, thwydd..

Cén heddwch cydseiniwch, iawn roddwch yn

4.

I Epwarps boed mawrlwydd, yr hylwydd #r hael,
Sy’n gwrandaw achwynion y gweinion a’r gwael ;
Heb drachwyrn edrychiad, oer doriad ar dir,
E chwilia i'r gwaelod, gael gwybod y gwir:
Gwna gyfiawn farn géll, yn bwyllig heb ball,
A'i lygad yn wastad, yn gwyliad rhag gwall:
Dymuna’i iddo ef, trwy g'ruaidd ffydd gréf,

’Nol darfod ei yrfa, : o

A’i ammod wiw yma, Lo R
Orphwysfa, iach digfa, a noddfa’n y nef..

. G. HARRI,; Penderyn.

-‘Q’(»

MYFYRDOD AR Y DYDD BYRAF.'
Mesur—<Gadael y tir.” '

1 N cyfrif un neges,
A wnelwyf yn ormes, , U
Ond datgan ber hanes yn gynnesa géf, -
Fe wna'r holl brydyddion, - .
Sy’n ymddwyn yn union,
Ryw dvroion' fo barion Ddydd Byraf.:
2 'Rwyf innau’n bwriadu,
Wyr cyonil, roi canu,—

Mae ambell gerdd fwyn-gu yn tyfu'ér lan Taf;

)
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Gwell hyny ’rwy'n gweled—
Tra byddo'i’n ddigelled,
&'i harbed ar bared .Ddydd byraf. -

3 0- yu’r diwrned,
ddefod .
’Does ma pa thrn lod, na s aséf,
BKan brodyr earuai
Pob un 2’i reclaidd
Gerdd fwynaidd, dda beraidd, Ddydd byraf.

4 Os dlgwydd bod prydydd,
¥n.curic mewa cerydd,—
Neu ryw un annedwydd thwng gleaydd yo glaf,
évdd da ganddo’'n ddiau,

[ agbuol g;truddmu,
A’i boenau, wel'd w’r Dydd byzaf,

§ Bydd da gan bab glanddyn
Gael caincgan aderyn,
A’r dydd ar ei estyn—arofyn mae’r Haf;
Ada was h w
Gasel darn o gig
A chwrw rwy’n bwrw r Dydd byraf.

f innau er hyny,
Yn offi cael Iletty,
Dan gonﬁlwyd y gwesty’a bur b} mi bathaf
well gennyf na rhewi,
Ar Daf, nag ar Deifi,
Ymborthi heb oeri'r Dydd byraf.

7 Os eira sy beunydd - -
Yo gl u ar y glenydd,
Er cynnal lla enyd cerdd newydd a wnaf
Er bod, fe wyr dlgon,
Berlleni fo'n lawnion,
Yn llymion heb aeron Ddydd byraf.
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8 Er hyny, wit niwyaion,
I ganu pennillion,
Yn mhlith y prydyddien, péir hoywon, palhﬁf
Da yw: disgwyl
eyfailt anwylj
Mae n orchwyl/, da b&wﬁ, Dydd byrof

9 Os cadw t§ dedwydd .
Rhaid eawi- dj'w danwydd,— :
I ymdrin ar feusydd; oer dywydd nid &f;,
Gwell gennyfo ddlfl’l >
Né dringo’r Eryri,.
Yw. pobi a berwi'r B)yad byraf. G.MoreaNwa.

Gyda phwyll didwyll d’'wedaf,—. llyd,
’:Neugnvgroenllwm o8 byddaf yo ey
Geirion.cltwerwon geirwen gif, .
“Heb arian.y Dydd byraf.” ~ BRYcHAN.

—=o@oe—

CROESAWIAD 1 G: MORGANWG,
Pan ddaeth i Goed-y-cymmar, yn y flwyddyn 1816,

Mesur—rHyfrydwch .y Bronin.”

Dg'wces blant yr: Awen burwen beraidd,
Mwyn a llanaldd ywa'n lldn,
At Gwilym medrus gwiw,
Heb frid na-briw’n un brdx:
I Goed-y-cymmar nawr cyd-gamwch,
Mevwn prydferthwch, heddwceh hardd,

At mwyn di rés,
riadas fedrus Fardd;
Cewob ibob g'nelawiad

s'.':;‘:‘m

Oft Awesrlawen hvys:
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Barddoniaeth bir, a gawn heb gér,
Fo'n gadarn fir i Fardd,

I'n mysg pob dysg 'a dawn,
Doethineb llawn a dardd;

Pob llonddysg addysg wiwddoeth,
Synwyrgoeth lwyrgoeth'lawn,

Yn ddiwahardd, mewn urddas hardd,
Gan Gwilym Fardd a gawn:—
Tra haulwen glir, awch Brydain dir,

E g’'lymir iddo glo«,
Yu hardd, y gwiwfardd gwych,
Mewn llunwych nwyfwych néd. N
: ' " BRYCHAN.

YR IAITH GYMBAEG-
Mesur—<Calon Derwen.” B

. L
Cyp-GENWCH brydyddion, wir mwynion & maith,
~ Mewn geirian hawddgaraf, 1lon eithaf i'n Hiaith,
Sy’n haeddn canmoliaeth diweniaeth, da’n wir,
G’;n Gymry awyddus, wir dawnus ar dir;
Taith h!glod yw hon, wyr breiniol, o’f.bron,
O dreiddiad synwyrol, iawn llesol, a lién;
Iaith loyw-wedd, Iaith I%ys, Iaith benaf o bwys;
Taith weddus rinweddol, o
Iaith byth, ’rwy’n obeithiol, ,
Iaith freinjol, ragoyol, ddiddanol dda ddwys.
‘ -2 :
Taith Beirdd, a Chantorion, da gwychion i gfd,
Iaith Cymru fr6 eirian, wiw hoywlan o hjd;
Jaith doethion clodadwy, o Fynwy i Fén,
Taith ein tad Gomer, iawn dyner ei dén;
Taith gynnes, Iaith gall, Iaitrlbwyllog-heb ball,
Taith AWEN ddiniwed, ond gwylied rhag gwéll;
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Iaith loyw-wedd, Iaith lwys, Iaith benaf o bitys;
Iaith weddus rinweddol,
Iaith byth, ’rwy’n obeithiol,
Iaith freiniol, ragorol, ddiddanol dda ddwys. _
Lewis MORGANWG,

—~oQo—

ENGLYNION IDD YR IAITH GYMRAEG.

Unodl Union.
Serchiadawl ddoniawl ddynion—a garant
Ein gorwych arferion;
Coledd a wnant o’u calon,
Hen Iaith Gomer lwysber lon, -

Dau Broest cadwynawg.
Taith wiw lan i'r ghn heb géll,
Iaith yr AWEN gymen gill;
Taith gref-eiriog, gaerog oll,
Ynddi'n wir nis gwelir gwall,

Taith y Brython (gwychion gad)
Yw’n Hiaith gywrain gain i gyd;
Iaith Prydyddion mwynion mad,
" Iaith bar yw, Iaith bar o hyd.
Er annoeth gignoeth goegni—galanas,
Gelynion a’u banfri ;
Ar ei thaith mae’n hén Iaith ni
Yn rhedeg mewn mawrhydi. -
. Dau Driban Morganwg.
Tra lldn ffurfafen wiwfad,
A llewyrch haaul a llenad, :
Bydd i'n mamiaith lwyrfaith lawn,
Gael addas iawn goleddiad.
Tra dyfroedd moroedd mawrion,
Ya golchi’'n gwlad o gylchon;
Tra bo daear liwgar laith,
E bery Iaith y Brython.
c
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“Pob coegfalch crasfalch croesfaith—a 'wadodd
Ei wiwdeg orheniaith; -
’Nawr cofied am ei famraith,
"Gyda phwyll a ' mawrbwyll maith,

ENGLYN I DDIC SHON DAFYDD.
"Nawr gwelaf Ddic Shon Dafydd—a’i dylwyth,
© Yadelwi.gan g'wilydd;

A’i hén glytiaith, saliaith, sydd
Yn wan a diawenydd. " BRycHAN.

CERD®DD 0 GOFIANT

Am Ddau Lowr, a laddwyd yn ngwaith gl6 Trede, ar
22ain o lor:awr, yn ﬂwy;‘g'n 182g;'sef., Wm;m
IENCYN, & WinL1AM WILLIAMS,

Mesur—** Gwél yr adeilad.”

1.
YR Anfeidrawl gogoneddus,
Tehofa mawr daionus, yw dy enw ;
A Thad y greadigueth,
Trwy deilwng lawn dystiolaeth, cai’'th helaeth alw:
Tydi—ein IoR a'n creaistni,
Ac ar ein cyfer, gosodaist amser,
Ac hefyd cofier, dan sér mai dyna sy,
I'n aros yma’n wrawl, yn ein dacarawl df ;
Difu,—fal hyn, ti briddyn brau,
I lawr falurir, neu a ddattodir,

Medd gair Ion geirwir, nid wyt i hir barhau,
Mal gwelir yn ejir golwg, yn amlwg ddiwg ddau.
2.'

Sef WiLLIAM SiENcYN mwynfaith,
A WiLLiaM WILL1AMS eilwaith, daliwn sylw ;.
Yo N hred;far (irad agwedd)
X dda6u a fuai i'ddiwedtii»‘ oerwedd arw;
’r trd, er gloes yn ngwaith y gld,
Ddaeth i'w cyfarfod, ar fyr o-ymgfod;




GWENT A MORGANWG. 19

Ni allent orfod, y gafod hon dan go’, ,
Mae’n ddolur i feddyliau, a bronau pawb o’n bro:
Tro trwm,—y *blawr ful darnau o blwm,

Yn swrtha syrthiodd, yn llwyth, nes llethodd,
Eu gwédd a guddiodd, fe'u lladdodd mewn modd

llwm, : [swm.

" Daeth arnynt yn draenus, ryw faith arswydus

Ar y ddeufed dydd ar hugain ‘

(0] l)c'mawr y bu'r ddamwam, yn ddiammau;

O'r iwyddyn un mil, wytheant,

A dwy ar hugain meddant, dyma’r moddau :

Braw, braw—i'r lluaws oedd gerllaw,

Oedd clywed wed'yn, fod y ddaun gorflyn,

A’r garnedd arnyn’, pa enau djn a daw ?

Er cymmaint oedd yn gweithio i'w threiglo yma
thraw :

Prudd, prudd—oer doriad vedd y dydd,

Y'w gwragedd gweddwon, a’u plant cariadlen,

A’u ceraint ffyddlon, un galon yn ddiiudd,

Dros bir amseroedd etto, myfyrio am hyn a fydd.

: 4.
Trwy fod yn bar gywreinddoeth, .
Caed un y boreu dranoeth, yn bur draenus ;
Ond Will);am Siencyn, druan,
Oedd etto tan y geulan, mae’n gyfan gofus ;
Syn, syn, tra hynod fu’r tro hyn,
Bu bedwar d’wrnod, ar welwaidd waelod,
’N y ddaear isod, rhwng gl6 a’r tywod tyn,
A chreigiau chwerw eu hagwedd—
Gwael annedd yn y glyn:
O’i ran—fe dgaed rhyw gysur gwin,
Un a tfreuddwydial, mewn golwg gwelai,—
A phan ddibunai, cyfeiriai at y fan,
Trwy wir ryfeddol freuddwyd,
Ddarluniwyd iddo o’r lan.

* The Roof, or the Top.  + William Haughton, an Englishman. .
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Mae’r angau, 'nol ei alwad,

Yn frenin, a’i osodiad, yn arswydus;

Ei ymweliad sy’n ddiogel, -

I'r isel ac i'r uchel, yn o frawychus :

Pan ddaw—ei ddydd fe rydd ei fraw,

Ar feibion dynion, drwy giliau’r galon, .
A'i saethau sythion, sy lymion o1 ddwy law,
Idaro’r gwan a’r dewrwych,

A’r gwich i rfch y rhaw ;

’Mhob lle—mae’i syn awdurdod ¢’,

Pan gaffo gennad, yn ddidu i ddwad,

Yn ddiarbediad, trwy’r widd fe gymmer le,’
Pwy edrydd ei lywodraeth, '
Tan freninoliaeth Ne’?

6.

Nid am fod eu pechodau,
Yn waeth nd’r eiddom ninnau, yn wahanol,
Daeth angan mor ddisymwyth,

Yno i fwrw ei adwyth, yn fwriadol;

Rhowch glust—i’r geiriau da sy’n dyst,

Am ddeunaw o ddynion, yn ngwlid 'r Iuddewon,
Nid gwaeth ea troion, medd croywon eiriau Crist,
A laddodd Twr Siloam,

A hyn mewn dryglam drist:

Nigawn—oni edifarhawn,

Mai yr un moddau, dyfethir ninnau,

Ar fyr o oriau, mae’r geirian’n olau iawn,
Daw arnom megys hwythan,

Yn llwythau, onmi welthawn.

7.
Sant Paul sydd yn ein dysgu
’N garedig iiawn gredu, gan lynu’n lanwaith,
Am beidio tristhau’n ormod, )
Mal rbai sydd heb wybod, fod i bawb obaith ;
Daw’r dfydd—y rhoddir hwythauo’n th§dd,
O law marwolaeth, a llygredigaeth,
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Cént faddygoliaeth, can’s sicrwydd helaeth sydd,
Eu gwisgo i sirioldeb,

Ac anfarwoldeb fydd:

Pob rhyw—opan ddél arch-angel Duw,

1 roddi’r alwad, cint adgyfodiad, ,
O’u‘beddau cauad, dydd eu hymweliad yw,

Lle *dwyra’r 1l daearol, . * adgyfoda.
Oedd farwol i ail fyw, ‘

Er cwympo, llithro i’r llwch—mae bywyd
" (Heb wywo gwybyddwch,
Nag un arwydd tramgwydd trwch,)
Da diddan a dedwyddwch.
WiLLiAM Davis, Coed-y-cymmar.

Er llonfawr, heddfawr hawddfyd,—er eithaf
Hir aethus galedfyd ;
‘W¢r anwyl, ar fyr enyd, '
Awn i'r bedd, o seiniau’r bfd. Brycman.

—— i le—
BREINIAU DYN.

Ar y mesur— Duw gadwo'r Brenin,"

Or am I to the pole exil’d,
To glooms where nature never smil’d,.
Since heaven or earth began;
‘Warm’d by thy flame, brigit Liberty,
‘With fervent soul I’ll sing to thee,
And sing the Rights of Ehn.--Nengte Stanzas.
1 RuowcH orfoleddus 18f,
Orthrymwyr gwldd a thréf,
Mewn eitha’ gwin ;
Cyhoeddwch lawn ryddhad,
I ormes, twyll, a brad,—
- A chenwch farwnad
I Freiniau D¢n.
2 Deddf Rhyddid sydd yn awe
Oll gwedi’ thori "lawr—

Mae’n wael eilln;
c2
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Cyd-arfoleddweh géan

Fod utfern fawr o'ch rhan,—

Gormeswch y’'mhob man,
Ar Freiniau Dyn.

3 Er maint yw'’r wyle sydd,
Gan weiniaid nos a dydd,
Mewn bryna bro;
Ymdrechwch yn ddigr§n,
- Yn.erbyn Breiniau D¢n,
A Rhyddid sydd yn nglgn,
Rhowch hwy dan glé.

4 Chwi feilchion uchel frid,
Rhowch bawb eich penav 'nghyd,
’Nawr yn gytifin ;
Daw’ch llywydd mawr wrth raid,
A’i fyddin fawr o’ch plaid,’
Cewch sathru yn y llaid
Holl Freiniau Dyn.

5 Sefydlwech yn mbob gwlad,
Ddeddf gormes, twyll, a brid,
A thrais y'nglyn;
Arferwch fin y clédd,
Ar bawb a garant bédd
A chleddwch yn y béd
Holl Freinian ﬁyn.

6 O! sethrwch dan eich tragd,
Rai gwirion yn en gwaed,
Mewn llid a gwyn ;
Daw’ch cadben dewr y’'mla’n,
A’i wyr, a’i arfau tin,
Gyr ef o'r byd yn lan,
Holl Freiniau D¢n.

7 O! llethweh hyd y llawr,
Dan iau caethiwed mawr,
Gyfiawnder plr;
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Rhowch dén, a phelau plwm,
I'r tlawd anghenus llwm,—
A llwythweh ef yn drwm,

Er maint ei gfr.

8 Rhowch farwol ergyd briw,
I bén Gwirionedd gwiw,. *
A lleddwch ef;
- Hén elyn atgas yw,
I'ch cyfraith chwi, a’ch llyw,
Ni ddylai hwn gael byw,
Na chodi lIéf.

9 Mewn rhyfyg ewch y'mla’n,
Mal tonnan mawr o dan,

I ddifa’r byd ;
Ardrethwech—codwch dbli,
Degymwch yn ddigoll,—
Eich defaid cneifiwch 6lI,

Mae'n eitha’ pryd.

* 10 Mae genych bleidwyr llym,
A chﬁ‘raith—mawr ei grym,
Mewn rhwysg digryn!

Daw gw{r y dagell dew,
I rao megys llew,
Os clywant banner meuw,

~ Am Freiniau Dgn.

11 Swyddogion trais o’r hron,
Sy’n hoffi’r gyfrai'th hon,
Ac wthi'ngljo ; '

Dodasant Lew ar faipe,
I wisgo coron Ffraine,
Fel na b’ai yno gaine .

Am Freinian Din.

12 Os dercha neb. ei lais.
Ya erg‘yn coron trais,
Gaifidaliad prfu
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Caiff garchar mwll difrég,

Neu gordyn am ei gég,

Am gynnyg chwareu tég
I Freiniau Dyn.

13 ’Does neb ddadleua ’nawr
Dros Ryddid hardd ei gwawr,
- 0! nag oes fin;
Fe losgwyd hén Dwm Paine,
A’i lyfrau ro’'w’d i'r brain,
Ni chlywir mwyach sain
Am Freiniau Djn.
14 Hir safodd rhai difrad,
I ymbil am ryddhéd,
O’u gormes blin ;
Chwi roisoch farwol glwy’,
. O'’r diwedd iddynt hwy,—
Ni soniant un-gair mwy,
. Am Freiniau Dgn.
15 Chwi drawsion, bellach dewch,
Crechwenwch—Illawenhéwch,
Tra ynoch fftn;
Céwch fyn'd o’r byd yn glau,
I'r hén uffernol ffau,—
Ac yno cewch eich cau
’Ddiwrth Freiniau Dyn.
SHoN CHWAREU Tke.

-‘Q.()ﬁ-

DPRYCH CYNFIGEN.
Mesur— Y Tri Tharawiad.”

“Hi, ni woa dda ddera ddall,
Ni-erys a wna arall,--
Gwynfydu bydd ganfod bai, )
Llwyddiant didrwe a’i lladdai.” G. Owain.
1 MAL ’ro'wn i ar ddiwrnod, s
Y’nghanol trybestod,

Mewn mawrddwys fyfyrdod, dwys hynod disén,
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Mi glywais ryw Gymro
Yng(‘igveyd, g'yan og;:’neidio, 3
* Gwae iddo a fago Gynfigen.”
2 Ei’madrodd pan glywais,
Dros enyd mi synais—
O’r golwg mi giliais—ymwthiais fy mhén,
hag anian boeth wynias,
Gynddeiriog firom ddiras,
Ac atgas nwyf hygas Cynfigen.

3 Mae hon er y cynfyd,
. Yn hylifarn trwy’r hollfyd, -
Nid hawddgar mewn adfyd na gwynfyd mo’i gwén;
Brawdgarwch mwyn gwiwfodd, '
O'r golwg a giliodd,—
Diflanodd, pan fagodd Cynfigen. -

4 Hi luniodd, er syndod,
Rhwng brodyr anghydfod,
Mae’r boenus wir bennod, dra hynod yn hén;
Cain hyllig anmhwyllodd,—
Ei frawd a lofruddiodd, '
- 0’1 wirfodd, pan fagodd Gynfigen.

5 "Roedd Joseph rinweddol
Yn fachgen synwyrol,
Doeth, diwyd, a duwiol, da siriol, di sén ;
Ca’dd erwin dost driniad,
Gan hyllion w§r anllad,—
Oer brofiad o fagiad Cynfigen !

6 Mewn trachwant, a rhodres,
Brad dirfawr, a gormes,
Ow! goffa’r fath gyffes, mae’r baunes yn bén;
Pob hudawl wag hwdwg,
O allu’r tywyllwg, o
Whnaeth fawrddrwg yn nhewfwg Cynfigen.

—————
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7 O achos pob ffalster, ’
Trais, ymchwydd, a balchder, -

Yn awr mae cyfiawnder dan lawer o lén;
Mi wela'’r cribddeilwyr,

A’r atgas ragrithwyr,
Clywch, hawyr, yn fagwyr Cynfigen.
8 Pob rhagrith ¢’'wilyddus,
Pob anian gynunenus,

Pob bwriad drwg barus, anafus is'nén,
Pob gwyn, a phob gweniaeth—
Pob diles hudoliaeth,

Ga’dd lawn-faeth, gan fagiaith Cynfigen.

9 Lle bo g#r synwyrol,
Yn byw yn heddychol,
‘Wrth rywiog ddoeth reol, yn siriol heb sén;
Ac ounest ei fwriad,
Yo mhob ymarweddiad,—
Bydd syniad gan fagad, Gynfigen.
10 'Roedd Haman ddrygionus,
Tan frenin ' Hasferus,
Yn swyddog eiddigus, traws barus tros bén ;
e ga'dd y gwr hyny,
Yo deilwng ei dala,
A’i dagu, am fagu Cynfigen.
11 Cynfigen uffernol,
Ddig warthus anferthol,
Roes IEsu grasusol 'n 10r breiniol ar brén;
Ac yno croeshoeliai
Hi’r Dwyfol Oen difai,
Pwy hoffai, nen fagai Gynfigen ?
12 Pob cyfaill cywirddoeth,
Mewn arddas synwyrddeeth,
Sy’n hoff dawn mtawrddoeth, nwyf wirddeeth nef
Hyd fedd boed ei weddi, [wén;
“ Dad anwyl dod inni, C
Lawn egni i fogi Cynfigen.”
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13 Rhag i mi ddweyd gormod,
I'ch dodi mewn syndod,
Yn gyson rhaid gosod cerdd barod ar bén ;
ﬁoed‘ i chwi ddiddanwch,
Mwyn addas mewn heddwch,
Ond, cofiwch, na fagwch Gynfigen.  BRYCHAN.

Aed Cynfigen a’i gwén gés,
Wengznig, ddieﬂgi‘g ddi%as,
At y gethern uffernawl,

Lle mae gweision doon diawl;
Na foed gwaith unwaith enwi,
Bod ei néd yn ein bfd ni.

Gyrwn a bwriwn o'r byd—wén fygawl
yéynﬁ en geintachlyd ; 18
Yna daw, er cwynaw c’yd,

T'n bré wawr rthwyddfawr hawddfyd.

o e G

TRIOEDD ¥ CYBYDDION.
Mesur—*Triban Morganwg."”

1 Cawr’r hyddysg fawrddysg Feirddion,
Trwy Fynwy, Mon, ae Arfon, '
Derl:}'niwcb ‘hyn o g’lymiad clir,

" Eraddysg i’r- ybygdion. :

2 Tri pheth sy’n gis gan Brydydd;

Boslz bawddyn %nga'\ngherl’;‘yﬁd, ’
~ Crechwen yafyd surllyd sawr,
A thrachwant mawr.y Cybydd.

3 Tri pheth sy’n groes i grefydd ;
Gwenieithwr brwnt dig‘wﬁydd,

Dg¢n hunanol llawn o nég,
A gobaith gwig y Cybydd.

4 Tri pheth ni thrig yn llonydd ;

Athrodwr flalst tafadrydd,
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Ednogyn bach ar wyneb do6l,
A chalon ffél y Cybydd.

5 Tri pheth sy’n boen i'r gwledydd ;
Gwel'd taiog balch yn llywydd,
Dyfais trawsion creunlon crés,

A bawddyn céds o Gybydd.

6 Tri pheth sy’n llwyr ddiddefnydd ;
Troi méch i drin y. meusydd,
Balch dirinwedd dan y rhéd,

Ac aur yn nghéd y Cybydd.

7 Tri pheth pi chér lawenydd,
Hén wrich fo'u boenus beunydd,
Y tlawd anghenus tan fawr loes,
Ac anian groes y Cybydd.

8 Tri pheth a ddyly Prydydd; .
Heddychu rhwng care}::ydd,
Parchu’r gwir, a’i wneud yn bén,
A chanu sén i’r Cybydd.

9 Tri pheth ni chér up cristion ;
Addoli delwau mudion, - -
Bariaeth afiach dyn di bwyll,
A bawaidd dwyll Cybyddion. -

10 Tri pheth a wnant ymryson ;
Eidgigedd thwng sj'c;ddogién,
Hyll gyufigen front ddirés,

A golud cis Cybyddion.

11 Tri pheth sy’n dra anghyfion;
Gorthrymu'r tlawd, a’r gwirion,
"Stwr rhodreswyr yn ddidrai,
A chyfoeth rhai Cybyddion.

12" Tri pheth sy’n debyg ddigon;
Créch leisiau haid o feddwon,
Hunan ypffrost sarrug Sais,
A gwichlyd lais Cybyddicn.
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13 Tri pheth sy’n llawn o gloion
Hén ddorau carchar creulon, -
Celloedd lle mae llyfrau llén,
A choffrau hén Gybyddion.

14 Tri pheth a ddwg flinderon ;
" Hir ddilyn drwg arferion, . .
Merche«! anllad, gwael, di ddysg,
A byw yn mysg Cybyddion.
15 Tri pheth wy’n wel'd yn gyfion ;
Addl:)li Du';yo’r galon{ &y ‘
Gwrando cwyn y gwan heb goll, -
- A baeddu’r holl Gybyddion. -~
16 Ymdrechwch, Gymry mwynion,
Am fuchedd oneg; ulﬁon ;yn ’
Chwi gewch heddwch Duw a’i wén, |
Heb eiddo’r hén Gybyddion. N
17 -Er-canu ambell droion,’ '
Pan allwyf, rai pennillion,
- Nichanaf ddigon yn fy oes, .
Am drachwant croes Cybyddiop.

Pob fhagr%th, mé:lldith', afriialldo'd‘ i wydd,
Sy'n dilyn Cybyddedod s o n RARES,,

Suro a waa pob sorod , ’
‘Gwageledd, yn niwedd y néd. o
Bpygnan.
=ik -
AR SOBRWYDD.

Mesur—<< Calan Derwen.”

0y

YN gyntqfi) mae Sobrwydd, mor xhwydd y'mhob”

rhith, .
Xa fendith i ddynion, wir glewion fel gwlith,
Er cynnal hir jechyd, heb. ﬁefyd_, na gloes,

Mi'i galwa'n"ymgeledd hyd ddiwedd ¥n hoes ;
D
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Ow! gwelwn fod rhai, sy’n byw yn eu bai,
Yn cludaw clefydon, ar droion heb drai;
O’i achos ei hun, mae’n dal llawer d¢n,
Rhyw flinder corfforel,
Mewn iasau mynwesol,
Trwy fyw'n anghymhedrol, nid gweddol eu gw§n. -

2 :
Yn ail, lle bo Sobrwydd, wir hylwydd, wawr hael,
Fe ‘'mddengys yn gymmwys, néd gwiwlwys, nid
gwael ;
Pa wr fwy golygus, neu drefnus ar drd,
Na'r sobyr ddyn dinag b’le bynag y b6 ;
Boed gwych,neu boed gwael, wir ffyniant heb ffael
Fe gaiff gym’radwyaeth, ddjn helaeth, ddawn hael;
A’i barchu tra’n béd, ‘Wr,g{anwedd ei glod,
O flaen yr aflonydd, - '
Gwéig obaith, nea’r cybydd, :
Na'r meddwyn dig'wilydd, annedwydd ei ndd.
3

Yo drydydd, mae Sobrwydd, iawa sadrwydd,
rwy’n siwr,
Heblaw bod yn burlan, naws diddan heb ’stwr,
Ya cadw’r synwyrau mewn graddau’n ei ﬁrym’
Fe'u collir trwy gadd’dod, hyll ammod yn Hym;
Y sobyr glau sydd, wr diddan bob dydd,
Yn haeddu cymmeriad, trwy rodiad tra rhydd;
A’r medd’dod, wjr mwyn, rwy’n synio yw'r swyn,
Sy'n boddi’r talentau, -
Sain oer, a’r synwyrau, .
Dro gwan, mewn drwg wyniau, degandu digwyn.

4.
Mi wela’n bedwerydd, mai Sobrwydd heb seén,
" Al gyonal syberwyd mewn bywyd sydd bén;
A gwell erbyn marw, mwy croyw, mae’'meréd,—
’ iwnvhauo gyfiawnder, addfwynder a féd; .
Y sobyr ungf, 'n wr tawel mewn t§,
Gamp hynod, gwmpeini, mae'n llonni-peb llu;
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Canlyniad dilén, dawn hynod dan nén,
f’e caem ni fyw’'n ddedwydd,
Wyr eurglod i'r Arglwydd,
‘Wych arwydd mewn Sobrwydd, er mawrlwydd,
Amen. T. as GwiLym, Eglwys Elian.

Mewn Sobrwydd mwyn s wybren—y byddom,
‘Wor boddus yn llawen;
Heb oerddig, na chynfigen,
Na grwgnachlyd surllyd sén.
Syber, medd pawb yw Sobrwydd—i ddynion
O ddoniau lledneisrwydd ;
A d’'wedant mai gwr dedwydd,
A rodia’n ei redfa’n rhwydd.
Sobrwydd sy’n arwydd wrol—o iachus
‘Wiw fuchedd rinweddol ;
Hynod yw’r dull gwahanol,
Sydd ar feddwon ffeilstion ffbl.
Gwir Sobrwydd yn rhwydd a fawrhaf—Sobrwydd
Glan syber ddymunaf; ,
Yn gybydd, un dydd md af, )
Neu'n feddwyn byth ni fyddaf.  BrycHan.

CYMMRODORION GWENT.
A gyfansoddwyd W. Dayies, Coed-y-C , erb
Ei;'tdego'clll fawr Aberhonddu, yi 1823. m
Mesur—* Duw gadwo'r Brenin, yr hen ddull.”

1 PrYpYDDION prydweddol,
Cyd-unwn w{r doniol,
{ ganmol Duw nefol yn awr,
Am undeb iawn duedd,
A chariad iach eurwedd, '
O Igs nefol orsedd ddaeth lawr; -
Tawn welwch yn helaeth,
Yr elw o eiriolaeth,
O Arch-offeiriadaeth, h6f ris;
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A’i dawn i blant dynion,
Ddangosodd yn gyson, :

Fal auraiddy fél aeron o flas ;
Bryd gwiwrad, brawdgarwch,
Yn foddus, canfyddwch,

A duwiol dawelwch, didu,
Gwel’d Gwent a gwlad Gwynedd,
Mewn cwlwm tangnefedd,

A’u Bonedd yn gydwedd yn gwéu.

Daeth dyddiau dedwyddwch,
Cyrhaeddwyd gwir heddwch, o

Dyddanwch, cyd-ganwch, ca’wd gwyl;
W9r doniol dihunwc%,

Yn gynnes cyd-genwch, .

Cordeddwch, mwyn eiliwch mewn hityl;
Trigolion tir Gwalia,

Bryd hyn, a Brytania,

O'r uchaf i’r 1saf, gwir yw;

Y leni'n haelionns, ,
Ynnghwyn yr anghenus,

‘Whna i'r rheidus yn foddus iawn fyw ;
Molianwn ar liniau, o
Dduw Nef am-ei ddoniaa,

A’n genau, a'n tannau’n gyttn;
Rho’wn lew Haleliwia,

A seiniwn Hosanna,
I't Goruchaf yn benafbob fin.

Dangoswyd rhagoriaeth,
A hynod wahaniaeth,
Dysg ar anwybedaeth i’r bjd:
A thriniwyd maith rapgu,
Peroriaeth ar ejriau,
Ac odlau’n ganghenau ynghyd ;
Gerbron y gwjr breiniol,
Liu addwyn llywyddol, - = .
Rhinweddol, a gwychol en.gwedd ;
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Am hyn mae 'nymuniad,
Rhoe«! dynion ad-daeniad

O’u cariad, da fwriad hyd fedd :
Hir einioes i'n Brenin,
A'i fuddiol wiw fyddin,

A’r werin gyffredin hoff rd,
A’r dirfawr wr mawrion,
Yn gwlwm un galon, :

Yn fyddlon r'r goron yn géd.

s o

CARIAD BRAWDOL,
Mesur—<Agoriad y Melinydd.”

1 GWELWCH ragoroldeb,
Cywirdeb undeb yw,
Cariad brawdol yn buredig,
I radd nodedig ryw; =
Nid Cariad ydyw cyrhaedd
Dull llygredd diwelihad;
Na digonint nad yw gyfion,
Rhwng dynion glewion gwlad ;
Cynfigen filen fawr, }
eintachlyd wywllyd wawr,
Sy’n d’rysu rhai-teyrnasoedd, -
' I ymrafael am ryfeloedd, - ,
Rbkwng pobloedd Huoedd Hawr ;°
A diffyg Cariad yw, '
Ymraniad dynol-ryw,
Mewn opiniyoau anianol,
Go hynod, a gwabanel,
Nid cludol yn ein clyw.
2 O'r ysgrythyrau ' Pwyfal, . -
G};vﬁrgeo deddfalbc'Dmv, S
Gwneaut ymddadlau, chwedlan. dhwydlyd,
Anhyfiyd enbyd yw; .
D2
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Newidiant yr adnodau,
A’r geirian oll i gyd,

Mae hyny’n wreiddyn anwireddau,
Trwy'n llanau yn troi’n Ilid ;
Y brawdol Gariad bréf,
Och! yno byth ni chaf;

Ond edliw, a dwyn dadlau,

A thaeru o'r ’sgrythyrau,
Resyman sﬁ% ni sif; -

Ac f);lly'dyna fydd
Eu daliad nos a dydd,

Heb brofi Cariad brawdol,

A’i ddoniau mwyn diddanol,
Trwy bur effeithiol ffydd !

8 Pe baem yn cyrhaedd Cariad,
Ni byddai bwriad byth,

1 ymchwyddo, a’r balch ymffrostio,
A’r pleidio sy’n ein plith;

Ein galw i garu’n gilydd,

O’r newydd fynwn i,

A chael tawelwch, a llonyddwch,
Gw§ch heddwch gyda chwi:
Bob mynyd enyd awr, =
Mae f’ anian wiwlan wawr,

Am feddu yn wir-foddol,

Buredig Gariad brawdol,
Fo'n llesiol ar y llawr :
Gwaith buddiol unol yw, .
Medd doeth wirionedZiw Daw,

Yw dangos iawn ufudd-dod,

Heb dynne mwy, na danned,
Trwy bechod tra fo'm byw.’

4 Cariad brawdol prydferth, '
Pwy wyr ei werth yn wir, - ...
Ond sawl ga’'dd ddifrad, gywir brofiad, -
O’i dyniad, ¢’lymiad clir: . .-
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’Does na thrwst, na thristwch,
Gwybyddwch, ynddo’n béd,
Mae ei raddau o ddeddf wreiddiol,

Anghyfnewidiol ndd:
O! ceisiwn heb nacau, .
Mewn heddwch ei fwynhau,
Ei ffrwythau sy’n effeithiol,
Iatf;‘l 0 iaetdh a sel:chiadol,
ra gweddol r ob gwae:
Y bgnedd 8 dd;gr;'l))én,g
Mewn nwa);nt isy nén;
Fo'n ei gyrhaedd yn mhob goror,
Heb rwygaw am ryfel ragor,
Ar dir na mér, Amen,
GwiLyM HueH, Llanfair.
——Qie—

BRAWDGARWCH Y BEIRDD.
Mesur— Gobaith mwynhéu.”
D. S. Dylid canu y gerdd hon wyneb, gwrthwyneb.
1 Cawi Frytaniaid, iach frodyr tynion,
Hil Gomeriaid, hael Gymry mwynion ;
Hael Gymry mwynion, &c.
Llawn yw byrddau, l1on y Beirddion,
Iawn o noddau, awenyddion,
Tachus eiriau, a chysuron,
Ar destynau, rai dwys tynion,
Ganddynt hwythau, cawn ddanteithion ;
Cawn ddanteithion, &c. .
2 Bryd o gariad yw Brawdgarwch, :
vaviyn gyrhaeddiad, mewn gwir heddwch;
ewn gwir heddwch, &c.
Mewn acen odiaeth, gwnant ganiadau,
A barddoniaeth, o bur ddoniau,
Hoyw-wawr helaeth, a rheolau,
Da wasanaeth, ydyw seiniau,
Awenyddiaeth, mewn anneddau:
Mewn anneddau, &e.
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3 E gyfranwyd o’u cyfrinach,

Yr hyn a allwyd o’u rhin holliach;

O'u rhin holliach, &ec.
Dysg a roddwyd, dwys gu raddau,
Goreu medrwyd, geiriau mydrau ;
Oll a thriniwyd, y llyth’renaa,
Hoff arddodwyd, hyfforddiadau,
A mawr ddoniwyd rhai myrddiynau ;

Rhai myrddiynau, &c.

G. Huaen, Llanfair.

Dewch Feirddion gwiwlon a gwelweh—mor dda
Yw mawr ddoeth Frawdgarwch ;
Mewn pob cyfnod tralled trweh,
O frodyr! mae’n hyfrydwch.

Canfyddir mai gwir Frawdgarwch—ceinwych,
%y"n eynnal gwir heddweh, '
Da diddan, a dedwyddwch, B
Yn mhob blinfyd, tristyd teweh.

Da, wiriaf-,yn" Brawdgarwch—mwyn ethol, -

ae'n eithaf diddanwch
O hono tardd ‘pob harddwch, '
A phob &awn wad floywfad fiwch.
' BRYCHAN.
i o e e :

ENGLYNION Az ONESTRWYDD;

A d yn Nghyfeillach y Beindd, ya N s
grawy@yn 8 )S’)gd o'Faywrt?h, 1325'll Nhredegar ar.y

GyrewLuoN heirddion o urddas,—enwag, '

Ac anian gyweithas -

Heb gynfigen, a’i gwén ﬁs,

Y daethum i’ch cymdeithas.
Ein hamcan cyfan, cofiwch,—yw -eanu,

Er cynnal Brawdgarwoh,;

A phur addysg, floywddysg fiweh,

Buddiol i bawb, gwybyddweh.
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Onestrwydd glan, diddanawl,—wy’n tystio,
Yw'n testun dewisawl; : .
“Heddyw, on’d yw e’n haeddawl,
I gael syber fwynber fawl ?

. Y g@r onest a gir rinwedd—gwiwddoeth,
A gweddus lan fuchedd:

Bydd iddo ef dangnefedd,

A llawnfyd mewn hyfryd hédd.

Ni arfer sén, na gweniaith,—na mawlair;
Am olud twyll diffaith; ‘ :
Ar unrhyw ofer anrhaith '
Ni edrych—ni chwenych chwaith,

Iawn barchwn bawb, heb orchest—hynaws-drefa
Onestrwzdd, a dirwest ; .
Hwyr a borea goren gwest,

Yw purlan anian onest, BryoHAN.

e Jo T G

Mae PasTe1AU GWAHAWDD yn mhlith hén arferion neu dde-
fodau Blaeneu Morganwg, ac yn cyrraedd o amgylch, i'r
siroedd cymmydogaethol.—Diben cynnal y Bastal yw cym-
morthi y tenlu a fyddo yn ei pharotoi, trwy i bob uu,!alu
rhyw bris enwedi{, neu, weithiau, yr hyn a welo fod yn dda.
Rhoddir cwrw hefyd ﬂgyda'r Bastai, ond ni cheisir un tal am
hwnw, Y drefn gyfiredin yw danfon Gwahoddwr trwy y
gymmydogaeth, i ofyn Fwesteiwyr i'r wledd. Mae gan hwn
araith benmodol idd ei dywedyd yn mhob lle y galwo. Ym-
gorpholwyd ei sylwedd yn y Gan ganlynol: :

GWAHODDIAD I BASTELI-WLEDD:
Mesur—**Dacar-fochyn.” iy

- L
RewyDD helynt i'r tenlu,—’rwy’n dyfod wir difai,
Os rhoddwch bawb-osteg, i’ch gofyn i Bastai:—
Menywod, gwrrywod, gwych parod, ’rwy’n peri,
1 bawb yn y lletty sy’n cysgu a chodi,
Yn fawr ac yn fychan, rhinweddol o fuchedd,
Gym’dogion ¢ gillg&r a hygar eich bagwedd,
1 gychwyn, heb ddyfais, *nol arfer wiw ddifg.
At 'Morgan a Martha sy’n byw yn mhiwyf Merthyr.
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: : 2.
Yn nh{ y rhai mwynwych, dan ymyl y mynydd,
Cewch ran o w&cvl?:inrin’i,aeth, 0s ’:l?uywt}jh n’o’:{irenydd;
Gwaith yno, heb fethu, darperir gwledd foethus,
Gan fen{w go siriol, ac oll yn gysurus:
Yng nghyntaf daw’r Bastai, 'nol hyny céwch ostwng
At lawer o seigiau, i'r cyllau i'w ollwng ;
Daw g#ydd,—ces ei gweled,—id caled, 'rwy’n coelio,
O honno cewch gyfran, a photten hoff etto.

3.

Ag amryw ddanteithion, 1an ddynion o ddoniau,
A darfod yn felus yn mhlith cnau a 'falau:
Cewch gwrw da nerthol, rhagorol, 'rwy’n gwirio,
Ac yfed a llanw nes byddoch yn blino;
Fe’ch ceidw rhag hudwaith, mewn digon o hyder,
Yn wresog a bywiog:, a llewaidd fwna Hawer :

io

Y cwrw, ‘rwy’n coelio, yw allwedd y galon,
Fe ddengys yn ddifrad os didwyll yw’r ddwyfron,
: 4.

Mewn oedran mae’n edrych, a gwin yw i'r genau
O’ibrofi'n rhy fynfych, mi feddwais—gwae finnau !
Bydd yno, heb 1(-‘)' ygy er cynnal digrifwch,

Yn mysg y da ddynion, holl gampau diddanwch ;
'Y Cantor a'i oslef, fr parod meluslais,

‘A glywir yn odli i’r delyn fal adlais;

‘Cewch arwest arbenig gan Dwm dy Tribanwr,

A hwnw, mae’n debyg, yn maeddu Wil Tabwr.

. 5,

*Nol hyn rhaid anadlu, ac yna daw’r chwedlau,
A phawb ynllawn cysur yn mysg y llangcesau ;
Rhoi'’r hanes, yn brydferth, am erc yll ysbrydion, -
Sy’n ofni’r hen wragedd, a chrochlais echryslon!
Ac hefyd nhwy fygﬁant yn gorfod cyfaddef
ﬁm {lz{r dd_ Pontq:qu;:ls, a s%n am yr oerlef

roddodd, pan gipio r wrth ei a,
Trwy'r awyn? a'rgoerfel, yyngfuan ei yrfa.gopp

6.

Ac yna braw dirfawr a syrth ar y dyrfa,

Rhﬁygnofn i fwbach, neu iolacb, };u dala; .

A dechreu, mewn dychryn, ymguddio rhag goddef,

A chrwydro, Och! hurtwaith, wrth fyned taa chartref : -
- Y braw 'nol ei ddattod, ac edrych o ddeutu,

A’rie’ngctyd hynawsedd i ddechreu cynhesu, -

Y bechgyn da’u geirian yn siarad am garu, .

A’r merched o’u gwiw-nwyf mor siriol yn gwenu.
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7.
Cewch weithiau gusann’r genethod gwiw swynwedd
léI:n ;rfer, ’;'w 'n t‘iﬁaﬂ, alglf'ir hyd y dil:vedt:i::yn , i bod
wC yd yu ddi » wir gwiwbwyll,’rwy'n
Mia'i l;yr:af yz wartbl::y ger aflweli wrtl od;rwy bt
A finnau gaf, f’ allai, le da’n y gyfeillach,
Fe haeddai’r Gwahoddwr gael rhan o’r gyfeddach :
Cawn gynnal llawenydd, gorawydd goreuwyr,
Yn ddyfal, trwy’r gwyliau, ym mharthau plwyf Merthyr.
As Iovro.

e

HANES PASTAI TWYN-YR-ODYN.
Mesur—<Daear-fochyn.”

L . :

AproDDAF, WiT diwair, heb gellwair, os gallaf,
A geirwir ymadrodd, y goreu ’g y medraf,
gs nad '(lilych in blino, alm Baaltlai, }:IB‘ blwydd 3,

whnaethpw wiwdeg gerllaw n-yr- y
Yn nh d’rug'mr; Gronwyg g Gwen eiwzmyr unix:,
Bu’n dynn ar y dannedd er cymmorth i'r dynion :
’Roedd yno Sais melyn, a’i ddannedd yn malu,
Hén lengcyn blonhegog, yn wastad yn llyngcu,—

2. -
Annhebyg i lanwych was mawlwych ysmala,
Ond aflan ei dafod, a mawr oedd e’n difa;
Y rheibwr oedranus, er cymmaint a driniwyd,
A yrrodd trwy’i gegfa dros hanner y cigfwyd ;
’Nol hyny, mor ddiflin, a gerwin y Eyrrod »
Y botten, hoff luniacth, o’i flaen a ddiflanodd :
Hén nifail anafus, ei bechod nid bychan,
Yn ddiau caiff atteb am hollti’i hén ffettan.

- 3.
Er maint oedd y glythyn o’r loddest yn llwythog,
Am ragor, y dl’;ags,yfe {vnaeddai’n gynddeiriog :—
Medd Gwen, pan agorodd am olwyth échwane%,

“Pe gweiddit dros wythnos, ’dwy’n deall dim Saesneg ;”
Mewn geiriau tra geirwon, medd hwnw, er hyny,

“I'm tired of bawling, I've not fill'd my belly;

‘A piece more of pusty,—I’ve paid you impostor ;”"—
Ac eilwaith yn tyngu a rhegu am ragor.
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4,
Oddieithr y mochyn mor aflan ei fuchedd,
'R oedd pawb yn ymosod i ‘madael & maswedd,
I gynnal, mewn heddwch, diddanwch rhwydd hoenus,
Yn Gymry dymunol, da hollol, deallus:
'N ol yfed y ddiod, hen ddefod, yn ddiflin,
Heb neb yn ei gwrthod, a’r ie’'ngctyd yn chwerthin,
Medd Wil y Taplaswr, ei syche§ heb laesu,
« Mi ddalais y ceispwl fu'n hir yn ein cospi:

N 5.
«’R wyf yma'n wr diddan, heb fan, mewn gwynfyd,
¢« Heb adwyth na gofal, mi rwyf:ivsy; gofid ;

¢« Mor oer oedd fy mhlaned, bu’n hir yn fy mlino,

¢ Mae’r moddion mor hynod, mi a'i maeddais ef heno;
«'R wyf am ei gyhuddo mewn 11§s yn gyhoeddus,

< A cholli’r hen wylliad,—na fyddwch yn wallus,”

Yn foddlon i’r eithaf, ymunodd y doethwyr,

J gospi’r gt aethus, ac enwyd y rheithwyr:—

EEEEN 5.
Yog nfhyntaf, Dai lawen, a Dic y melinydd,
Gwir difrad ei erchwyl, llaw anwyl llawenydd,
A Lewys Wr difyr, a Lieison da’i dafod, .
A Morus #r mwynaidd, i beraidd gén barod,
A Morgan ddifyrgar, a Meurig y morwr, -
Y %’oreu 0 gwiipas, a Harri y campwr,
A Thwm y -teul’eiddyn, a Rhys y telynwr,
A Robin o’r Aber, a Hwlyn yr holwr.

, 7. :
Ac erchwyd i'r-deuddeg lawn osteg yn wastad,
A Vil y tafarnwr a roddwyd yn feirniad:
Ond rhag bod yh fanol, a blino’ch amynedd, ]
Adroddaf yn dawel fel gwnaethpwyd o’r diwedd ;
"Nol clywed y tystion, gwr union, gwir enwog,
Heb wyrni, do yno, fe’1 barnwyd yn euog;
A’r ddedryd a roddwyd, y cenau fu cynddrwg,
Oedd boddi y gelyn, a'i gladdu o’r golwg :—

8

Ar hyn dyma’r haelwyr, yn llanw eu phiolau,

Yn ge'nllif i'r Gofid, 2’i yfed i angau; -

’Nof{boddi’r gtr diflas, fe gafodd ei daflu,

Yn gelain o'r golwg, a mawr oedd y gweiddi—

Y dgamwain ragorol yn hollel fu felly :—

Heb ochain dan gamrwysg,—yn jach i’r hen Gymry ;
Cyfranweh o draserch i'r tlodion o’ch trysor, .
’No)l myn’d oddiyma bydd.i chwi Lawdd ammor, Aslovro,
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CAN IDD YR HYNOD GYMDEITHION,
(oDD FELLOWS.)
Mesur— Calon Derwen.”

‘ 1.
CvDNESWCH trwy'r gwledydd ar gynnydd i gyd,
Cewch weled ynyM eg'l"thyr iawn Fi-ody‘rY un fngyd ;
Eu cynnes amcanion, dybenion di boen,
Yw cyngal eu defod, trwy hynod wiw hoen;
Mewn bwriad diball, er llwydd naill y llall,
Nid suraidd wael soriant, oer fwyniant i’r fall,
Ymdrechant bob gwr, mwyn siriol, mae’n siwr,
I gadw gonestrwydd,
ewn geiriau ac arwydd, -
Trwy helynt tra hylwydd, distawrwydd heb ‘stwr.

2.
Mae dethol Gymdeithas, wir addas ei rhyw,
O fawr gynnorthwyon, neu foddion i fyw ;:
Heb geﬁl i'w gilydd, maent beunydd yn bod,
O fwyniant yn fynych, w§r clauwych eu clod ;
Pwy fedr heb fai, 'n un lle ammeu llai,

Heb ddeall eu cynghor, wiw drysor didrai,
Dirgelwch yw’r gwaith, rhyfeddod rhy faith,
I neb ond eu hunain, c

Tawn haelradd ei olrhain,
O Ddeheudir Brydain i'r Dwyrain fawr daith.

. 3.

Mae meb a adwaenant y liwyddiant a’r 11és,

Aelodau goludog, mwyn gwridiog mewn gwrés,
I ddal at yr unthyw, tr'ont byw y dy byd,
1 lunio'n haelionus, a hoenus o hyd:
Er cymmaint dan nén, hyll hynod en llén,
Sy’n rhestr fel rhwystr, disynwyr a’i sén ;
Cyfeillach yw hon, ddibryder o’r brén,

ﬁ’n para’n dra chyson,
or rhwyddaidd eu rhoddion,
Fel cydgyfranogion, wir dewrion ar don.
E
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. 4.
Mae’r Hynod Gymdeithion yn ddynion o ddysg,
A thyner iaith snion, wr mwynion i’'w mysg;
Mwyn hyddawn mewn heddwch, gwybyddwch eu
bod,

Fel darnau trwy'r deyrnas, iawn addas eu ndd :
AT~ * -7 we -hogirdal, PQb sir, _

' wedd a chlir;

riel, ddi sén,

nunaf, Amen.
~ awiLxM, Eglwys Elian.
MOLAWD I WEITHYDD GLO ENWOG.
. Mesur—<Mynediad Rodney.”
1 Cu¥wcH hanes Giowr hynod, -
A dewrglod yma ar dir,
Am dorri glb, #r glewaf,
~ A'r gwyohaf, dyma’r gwir;
Wir hylwydd na wnew holi,
a synnu yma’n Siwr,
SuoN, hyfab Thomas Ifan;
Dewr gwiwlan ﬁdyw’r ghr;
Try allan 16 dynelli,
A’i dorri ar bob dydd,
Fwy nifer yn Mlaenafon,
a'r goreu o’r Saison sydd
Beunydd yn ymboeni
Am ei ore fygu’n faith;
Maen i{stndd i'r Hengistiaid
Ei weled wrth ei waith;
Mae megis Iarll Caerloyw,
_ A’i gledd hoyw ar ei %:in,
Hil bradwyr chwar'wyr chwerw
Gént farw ar ei fin :
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Pob n wyneb galedi
/ Amdéﬁti.ﬁ:&iw }
Fal hyn ca’dd SMON ¢éi w
Ar bob ahyw sarllyd Sais.
2 Nid yw ef am orchf’ :
a baeddn neb o'r byd,
Ond y Saison, wir erchyllion,.

A’u drwg ddichellion drud ;. - -

Mewn awydd y mee foan
Am dorri’u can hwy, -
Ni chant trwy wlad y Cymry,.
Gan neb mo’u molimwy:

Et eu bod mer uchelfeydig, .
Ac eiddig fireingig fitoen,.
Hwi{ gawsant eu gorehfygu, .
’Rwy’n pénu, am eu poen ;
Nidda®--- ~ - %y,

Yng
SHON a
A bige
. A’i biga
A’ilgl 'y
Ac eith: )y,
Gwns
Wr dirfi
Falhy. ,.___ ¥y
A fyddo yn ei erbyn,—
n cethin yw, os cais,

'3 Pan
Ef
1
Y
081\! 1y
£r
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Gwna hyn tra byddo’r Saison

Wr gwaelion, wrth eu gwaith,
Yn methu cadw eu troion, .

Rai gweinion, llyfrion Haith;
Mewn araeth, O! mor oeraidd,

Yn gwneud eu dannedd dig;
Suox cu lwyr’r ydwy'n coelio,

Wrth weithio i'w plago a’u plfg;
O nwydau yr hén neidyr,

Mal wyn ar dir fe'u dwg,
I adael eu dichellion,

A’u hyllion droion drwg ;
Heb gilwg ar dir golau

Fe'u gwna yn ffryndiax firaeth,
Ni soniant byth am weithio

’Nol treio Cymro caeth.

4 Wrth goffa Hors a Hengist,
Dau wr di dryst a drwg ;
Mae natur Cymro’n 'vynu,
Fel tin yn magu mwg; -
Ac hefyd wledd Caer G'radog,
A’r cyllyll miniog mawr,
Fuo’n Hadd goreuon Cymru,
Oud un gif nodi ‘nawr;
Sef Eidiol Iarll Caerl?w,
Wr floyw, ni cha’dd glwy’,
Trwy ddeall eu dichellion,
A’u troion hyllion hwy ;
Fe ga'dd gynnorthwy nerthol,.
rwy drosol oedd dan draed,
Ag ef gwoai ddeg a thr'ugain
Yo gelain yn eu gwaed:
Dihangai'n wr dihaagol,
O’u ¢canol megis cawr,
’Nol dodi gw§r * Sermania  ®Germany.
Yn llorfa ar y llawr :
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Wr clodfawr er caledfyd, )
A’r drygfyd hyll oer drais:
Mae ambell Gymro a wna etto,
Fal hwn arswydb Sais.
Gwicym HueH, Llanfair..

Y gorwyeh Gymro gwrol—a faeddodd
Y fyddin %s&otﬁll;
Darfu eu bost ymffrostiol,
A'u gwiag hyder ffalster ffol.. BrycHaN.
€ROESAWIAD MORGAN SHON RHYS
I SyruYwy, yny fl. 1820, -
Meswr—*“Arglwyddes trwy'r Coed.”
1 Cuwi Lowyr,a Mwyn%loddw_yr'
Syrhywy, weithwyr oll, ’
Clywch hanesgweithiwr hynod.
Sef MoRGAN RHuYS a’i 0sod,.
Wi difai ‘nol sy'n dyfod,- -
I'w ganfod ynddi-goll;
Yma i weith Syriywy'n wir; -
0! mor glir, a mawr glod, .
I'w tién gym’dogaeth degaidd,.
Wt haélaidd is y thod: - -
Groesawyd 'y gwr sywaf :-
Gan Me‘istxr..}‘ones cysonaf;:
A gwaith'rw luw, yn ddwys a ddaw,.
Un difraw hylawhaelaf: - .
Er bod oddiyno-amser, - '
Wr digell; yn-Nhredeger, .
A’rGgoﬁii- ar ei gyfer, e
wyr Haweryn y ilo, - - -
Daeth fel y mab afradlon, . - -
©'i droion petlidre’.: ..

2 @fewn i waith Syrhywy,,”
D'wedaf:hyny.f’ hon, =
.o B2
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Y magaiii blant anwyla’,
Set',aﬁglari. %;“Ii. Sar{zk;_ T
Ratshel, Show, a Martha,,
~ ‘ARhysyrtanga’un:
Tach,en lli»{', gwﬁm’u llun,
Medd pawb oll, yw pob-un, = -
’Does -gWwr a gwraig'yn unwlad -
A’v tyniad mwy cythn:
Mae Morean REYS yn brysia,
Mor faith am waith i’'w weithio,
- Agwaitha gawn, i'n lioni’n llawn,
: Pau ddelo’n jawn i'w ddwylo: . - . -
A lle i epnill arian, :
Ex mawrged gyda Mogrean,
GWr onest yw o anian, L
‘Dda wiylan, fwyn ddi wajl; ' !
Gwna’r enwog #r'mor unijon :
Yn [1on, Proaill Prllalk - °
3 Didwyll heb ammhwyll yma, -
YW’Z- ger, hawddgm’yi.gyﬁy :
-Fu'n wrol iawn flaenorwe, =~
Ag eithaf feistys gweithiwr,

A’u hoyw-wych.gynnorthwywr . -;
e Tawn hwgd; wF Wﬁ ;h%" : of,
wnawn godi’'n gwaedd gydag ¢
Bob dyn yn.age deny nef;3: ..,

0 J . g "’ I

Lon orfoleddns Jof;.. - .
gl c,:m’ddn‘n dﬁn;fél,d&wni =
n hop, a5 shep agistope,, - -
Fel gwaa rhai croch, hglhfsistri bach,
Crib-ddeilach afiach.ddwylo, -
Sy'n fynyeh ym. anfiwynion;: ' -
al bradwys, Arpiswyr trawsion,
A’u geiriau'n eithg’ gewwon,
Afradlon sarign s'dd; i ¢ -
Am fawrgais—nid fel-vanGAN,
Was didf:n nos & dydd.
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- 4. Gau-Morcan Ruvs cawn reswm,
Mewn eitha’ ewlwm eall, :
. Yn fanwl i’'n %‘ ofyniad,,
Oiawn bwyllrhydd attebiad
N Fon eglur, ac amlygiad, -
" - Was gwiwfad, in’ os gall:
Hoe'nus wr, hynaws yw,
) Llawn o barch, lle mae’'n byw; '
} , 1. A thuedd gynnorthwyol,
e meeddol siriol, syw:
%'weled print, a’sgrifen, -
Iwyr mi fedra’u darllen—
Mae n gawr maithi Gomer Iaith, ‘
A siriol waith ei* Seren; . ..
"Yn.bénaf fe dderbymodd .
‘Wr cu dwys, ’ddiar pan. codo&l,
Yo addasrai blynyddoedd,-
Fe gynnorthwyodd hon ;-
- Boed iddo fyth heb. feﬁnant, :
Bob ﬂ'ynmnt, llwyddiant lion. -

Gwmm Huw.

Moraan Ravs, .mwynlan a mmh-.nn Mdzdd,
S ' hoffi’r Omerimith; ..
fydd'n; hirfaith,. .
Gy ni g'odx’tvlmnth. .

Poed hfd ei fédd wir. MMHMOEGAN
RHYS:mawsgu, heb dristweb, .
A phob s ber-ﬂo wder - Hwsh,
Llawai n*llonythlﬁj:h.
et Bhicmm.

LSS I TR 'l

. Seren Gomer, |dd yr hon.y thae- M R: yngynnorth-
wyws fyddiqn, gddigr 4y, hypddangosiad cyntaf.

Y Cmonnnwn.
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~MOLAWD IDD YR IAITH GYMRAEG.
Mesur—*“Rhyfelgyrek Beleil™ © -
D.S. Canwyd y pennill cyntaf o’r Gaxi hon ar farfiad y
Gymdeithas Gymreig yn Aberhonddu, Gorphenaf y 7fed, yn
y fl. 1823, gan HYWEL a8 loaN: a chan fod y Bardd clod-
wiw hwnw yn un o Feirdd Gwent, tybia y Cyhoeddwr na
thramgwydda efe wrtho am gyhoeddi ei bennill pereiddwych
yn ei gasgliad, gan ychwanegu atto dri phenniH -arall o’
eiddo ei hun, Da fuasai gan y Cyhoeddwr pe baasai ganddo
ychwaneg o waith yr Awdwr teilwng uchéd, i'w odod yma.

1 Dr'waon gyfeillion o un.galon, ~ - -~
Chwi Frython unionoll, =~ - &
I ddal, a chodi ein Hiaith o ddifyi’, .
Rhag iddi fyn'd ar' goll;: - 5+ 7
Rbyw lif o draha ddaeth o Loegria, :”
yrrau Gwalia gfh; . . . -
Gan fygwth ’sgubo’n Hiaith, a'i chuddio
Mewn dwfn angau dét! = -
Hén Nef Iaith gréf ddi gryd
- Ein tadan, a phenao'n tid,—
Heén Iaith doethion, Taith T'wysogion
A boreu ddewrion b§d:
A gaiffy Saison dd’od 1 fysg Beython, . -
A'u hestron glytiaitb:h.wtz L
Ac a gaiff gwiwgn Famiaith Cymru,: . .
Ddiflanu, a metba mwy ?—
Na, na, ymunwn ni,
Heb geél, iw hdrddel bi, - .- .~ .
Er colli’'n tiroedd, a’n biawnderau, . :..
A’n breintiau gynt, #’n.bri ; .-
Ein Nér.a folwn-—ein Hiaith 8- gadwa::
A gwaeddwn olligpd, -
“Cymraeg ymdaeno, ac enw Cymro,
. A baro tra bo byd.”. - - . .. .

" H. an Toa; Dyfyaog.
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2 Ni all dichellion rhai penweinion,
Taioiion beilchion bgd,
Na dych’mygion, gw{r anfwynion,
A’u holl afradlon fryd;
Er eu coeglyd swn ceintachlyd,
A’v hynfyd surllyd sén, :
Hén Iaith Gomer, lan oreuber,
Bob amser fydd yn bén :
Er maiot yw'r swnio sjdd
"N ei berbyn nosadydd,
Ein Hiaith wiwfad gaiff dderchafiad,
Trwy'n gwldd, a rhediad rhydd :
Mae Bon’ddigion, a Llényddion,
A glewion Feirdd ein gwlad,
Gyda’u gilydd o un galon,
Dros ﬁon, wir mwynion méd;
A’r Cymdeitbasaa 1lon,
Sy’n awr trwy’r deyrnas hon,
Sy’n gwneud eu rhan mewn anian anol,
V&yr ﬁreiniol ol o’r brén;
Clywai'r rhei’ny &’u holl egni,
Yo gwaeddiolli gyd,
¢Cymraeg ymdaeno, ac enw Cymro,.
baro tra bo byd.”

8 Ni lwydda llymder un offeryn,..
A wneir yn erbyn hon,
Gan duchanwyr, flol disyawyn,
A bradwyr dig o'r brdn ;
Nis gall balchder, lid, a flalster,
Na digter chwerwder chwith,
Fwrw ymaith ein gorbeniaith,
Na baedda’n mamiaith byth.:
*Deill Dic Shon Dafydd dwn,
Na mil o eppil hwn,
Faeddu’n doniog Iaith gref-eiriog,
- Odidog, gefoog, gwn; .
"Does un Iaith ddynol, wich ragorol,
Mwy buddiol né bi’'n bod;
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Na manylach Iaith bereiddiacly,
Na’i rhwyddach dan y rhéd :
}ai'ttl!]l Gomet ‘seinber syw,
aith gaerog enwog yw ;
Rhwng brocgl'orionogynm dirfor,
Yu burion hifydd byw :-
Rhoed pob Brython floedd hyfrydien -
Gref éon yn ddi gryd, -
“ Cymraeg ymdaeno, ac enw Cymvo,
A haro tra bo b§d.”
4 Tra bo dyfnion ddyfroedd mawrion,
A thirion hinon ifi’,' L o
Ein Hiaith ryfedd, fwyb gyfrodedd,
Bér hoyw-wedd a barha;
A thra bo haulwen Iys oleuwen,
Yn y Kurfafen faith, '
A llu breiniol y nef wybrenol,
E bery’n hethol Iaith:
Tra byddo Bardd yn bed,
Yn medru ¢’lymu cled, L,
Ein Hiaith lawn rymus, fgﬂd' yn barchus,.
Mewn hoenus nwyfus ndd; N
Hi gaiff yn llonwedd bob anrhydedd,
Ymgeledd gloyw-wedd glwys, =~ -~
Gan bob Brython onust unian,
Q’i galon, ddwyfren ddwys::
Ymunwn vintisa *sawr,
O anian wiwlan wawr, v
Oll ar unwiith, i barchu’n mamiaith,
Y faith Ometiaith fawr; v
Rhown dair nerthol floedd gydseiniol
O unolfrawdol fryd, -
¢ Cymraeg ymdaeno, ac enw Cymro,
A baro tra bo bgd.” :
Gymmrodotion Hén yn la—ymunwch,
Mewn anian fwyneiddgu;” .
Cynnes, on'te? yw canu, :
awli’n mamiaith geinfaith gu. -BRYcHaN,
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CANIADAT CARWERIAETEH.
ANERCHIAD I-PERCH IEUANC.
Mesur—*Boreu Dydd Liun.”
l'
I'TH annerch Gwén fwyn,
Ar fy’m cwyn.os gwrandewi, lliw'r lili, lloer lap,
Cei "madrodd dirodres, yn gynnes ar gin ;
Dy hoffi a wnes,
Y ddynes wiw ddoniol, dda siriol ei sain,
A mwynaijdd ei mynwes, hardd gynnes gu gain;
Lloer haelwyeh; Riw’r haulwen,
Wiw raddel ireiddwen,
Ni rodiodd daearen un seren mwy syw;
Un: hardda’ is wybren,
Ei llun yw'r feillionen, :
A’i thegwch fal Eden, oleuwen o liw,
Mae’n siriol fal Sarah, mi’i mola’n fy:myw ;
O'i thraed mae Hiw’r ewyn, :
I Wyfh ir?i(}d i’vlv choryn, L
’'m golwg fal perlyn, nen rosyn yr-h#’;
- !fien’r 1gnﬁn 6pd d';munol, yny
Gwénaddfwyn gynneddfol, o
A’i ‘madrodd cymhedrol, mfin ddoniolj mae’n dda,
Rhoes hon, a’ rhinwed,d;u, dan glwyfau: filn gla’.

Daeth Ciwpit i'r He, :
A’i saethau mor sytliion, raillymion en:Hais,
A’r galon fe giwyfodd, fe'i t'rawodd mewn trads ;
- 'Wrth edrychi-ar lin o '
Y fwynaidd fQn fanol, hoff freiniol a fraeth,
Lliw lili’r dyffrynoedd; a’m:.gwthiodd i'p gesuth ;
Waith i mi roi’m fansi, . .
Mor.bedl ar Liw'rdili, . -
Fy nghariad sydd atti, heb oeribobawe
Pryd ayitaf: i gwelais,
. Ei glendid & hoffhis,. -
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Er hyny’r fén gynnes, ni fwriais i fawr,
’Gwnaeth arwain fy einio’s, fal llinos i’r llawr;
Am hyny 'm@in ddifrad,
Iawn ystyr yn oestad,
A dere trwy gariad,i’r c’lymiad mwyn clir;
Clyw'r siriol wiw seren,
Fy agwedd sy’'n egwan, ,
O'th gariad fy’m ceingen, 'rwy’n gera’n dan gfr,
Er cymmaint yw'm pényd, rhaid gwedyd y gwir.

: 3. :
Ti ydwyt, Hiw'r 6d,
Yn aoraidd glod Agpres, fal duwies ar dwyn,
A fionau'n ddiofal laac meddal a mwyn;

Tydi sydd o hyd, '
F’ anwylyd 'rwy’n ofni, ’n hyderu am y di;
Os caru dirhei'ny dy gwmp’ni nis ca’;

Y sawl a hydera,

Yn y golad, fe gilia, -
Mal eryr dyrchafa, eheda ar ei bynt ;

A’r cyfoeth diddeunydd,

Mor ddirfawr a dderfydd, S
Pan darffo’r llawenydd, a’uv gwenydd fal gwynt,
Ond cariad dirodres fydd cynnes fal cynt:

Am hyny Gwen dirion, ,

Gwell "chydig o foddion, .

Na llawnder taiogion, rai digllon eu dawn ;

’R ol cael rhagorfreintiau

Mawr yn eu meddiannau,

I'r galon mae ciliau, a’r lle ni bydd llawn,
Bofdlonrwydd i'r meddwl yw’r cwbwl, os cawn.

4.
Er cymmaint y»’'m clwy’,
Mae mwy o lysieuau’n dy ruddiau da’a rhyw,
A’u trwsio trwy draserch, y swynaidd ferch syw ;
Rhinwedd y rhai,
Eill iachau holl archollion, y ddwyfron ddifrad,
Heb wario mo’th arian, cei Rhian hwy’n rhad:
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Cais lysiau gwir _ﬂ'ansi,
Dail tirion tostun, .

A rhosyn serch gwedi aeddfedu o wir fodd; .
Gwraidd cariad, a phurdeb,

Had iawn dwys ffyddlondeb,

A blodau eywirdeb, iawn undeb eu nodd,

Ac 1wsa firwyth nawsaidd, amynedd ’r un. modd,
Cais winwydd pereiddia’, :
Man burwych, a berwa,

Mewn gwlith o fwyneidd-dra, 'rhai yma bob un;
A dere, lliw'r manod, ’ '

Er cysur, a gosod, .

Yo ddiau i mi'r ddiod dda hynod dy hun,

Gwna hwow fi'a hoerwych a lloawych fy lhun.
Lewys, Coedmeirig.
MORWYNIG LAN MEIRIONYDD.
Mesur—* Calon drom.”

1 MewN gwlad ddyeithr, eiddil wrthrych,
F anwy%Feig,l‘il: ’zw,yf yo fypych, "h” Lt
Am dy weled yr wy'n 'whe&dd,

Yma'n gul, hagfawr ymgeledd ;
Ond pan gwelwy’r Hydref gwiwlon, .
B Fe dggz natur ad -
tta'n.ddifyr at.y ddmyfron, .
1 gael mpned ,drpy;t«y .mggydd,' N
At’r un serchog, -
Sydd mog enwog yn Meirionydd. -
2 Mewn gwiw.fwriad mi gyfeiriaf,
At fy lodes etto ledjaf ;' .
Tramwy i'w goleg, trom yw'r galon,
.. Bidaing, masidnf, sose. modiion,
Mwyn puredig, mewn priodas,
’Stad yw hono, - - -
Mae Duw’n addo ei bod yn addas ;
Er mwyo cariad ’rwyf mewn cerydd, .

A mawrhireth,"" T T T

Am yr Encth sy’ Meirionydd.
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3 0! fy Ngeneth, cofta 'nghwynion,
\Vyclla’ golud, iacha galon,
Dfn o'th herwydd, sy'n dwyn hiraeth,
Gwna'n ddigynnwr feddyginiaeth;
Yma'n fynycf), fi chwennychwn
Gael dy gwmp'ni,
- Yn faith 'leni, fi'th ddilynwn ;
Pe cawn i'm perchen wich adenydd,
Mynwn symud ,
Ar fyr ennyd i Feirionydd.

4 Arf o lwyddiant orfoleddus,
Gu oedd Sarah, 'r fun gysurus
Gyut i Abra'm ddinam ddoniau .
Eurglod feinir, erglyw fionau;

“Ni gawn helaeth lawn gynnaliad,
Byddwn foddlon, '
I DJn w’n fwynion, a’i ddanfoniad;
Erfyn wnif yn beoaf beunydd,

-Heb un awrloes, .

Anm bir einioes yn Meirionyd.

-5 Y mae’nymnniad, O fy meinwen, '
Auraidd siriol, oreu seren, o
Y ceir ein gweled gyda’ngilydd, -
Mewn rhwymyn cariad, heb ddim cerydd,:
Yn ddwys gadarn trwy ddysgeidiaeth
Heb dorri thwymau
’N cywir eiriau, na’n carwriaeth;.
I gael gorphen mewn |lawenydd,
in gyrfa’n gryno,
A marw yno, yn Meirionydd.
' Wu. Davis, Coed-y-cymmar.

CLYWcH hiraethlon gWwynion genn’i, .
Dg§n wy' sy beunydd yn ymboeni,. ,
Am y goreu ’rived agerais, .
Fwya rinweddol, ddoniol ddynes,

———— — A SRS —— O
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Pe cawn i'n wirfwyn, hoffgyfarfod, ..
Tua’'m NVansi, : ‘

I ddewr oesi ar ddaear isod, -

Ni bu'n Jion unwaith fwy llawenydd,
Na hyn o berwyl,

O! mor anwyl, yo Meirionydd.

7 Mae merched cynnes yn Morganwg, -

Hardd a diddan, wiwlan olwg;

Ond nid oes gynnyg yma genn'i,

Mewn un gamp unwaith i'w cwmpeini

Nansi Puw, tro'i byw'n dra buddiol,
Leuad winlwys, ‘

Sydd yn gymmwys i mi ganmol;
on dderchafa i'n benna’ beunydd, =
Mae'i chlod allan, . S

Mewn mawr anian yn Meirionydd.

8 Mae pob rhinweddau donian dynol,
Yn t;y meinwen, seren siriol,
Mae'n fwyn dda hollol fan ddeallus, -
Wir serchoglan gyfan gofus;
Pe cawn hi'a deilwng rhwng fy'm dwylo,

Gwnawn yn gynnes, .
Wychaf lodes, ei chofléidio;
Byth mi'i caraf er pob cerydd,.

O flaen pob elw, ‘

-A mawr enw yn Meirionydd.

9 Mi &f o Ferthyr a'r Gyfarthaf,

Goed-y-cymmar, bir y camaf,

Dros y mynydd mewn amyoedd, -

I daer gynny am dir Gwynedd ;

Igwrdd ’m Nansi yn fy’'m unswydd,.
Brysia’i dramwy, .

Am y wobrwy hyn yn ebrwydd ;

I gadw’n gwiwm gyda’n gilydd, °

ewn cariad perffaith, o
A marw ar unwaith yn Meirionydd..
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10 Hyn o gysur wy'n ei geisio,
Tra b'wyfar y tir yn tario H
Os na cha’i'm dynes wycha'i donian,
Colla’i f’ einioes, Ow ! gwae finnau ; -
Ni cheir fy ngweled gan fywiolion,
Mewn gwely hirnos,
Cif gyd-ymaros gyda meirwos,
Mor anaddas fe ddaw'r newydd,
I mi farw, , ,
Am ryw fenyw o Feirionydd,
. Wi, WaLLTER.

11 OND 'rwy’n gobeithio etto: hebr attal;
- Y edf heb gwyno gyd-ymgynnal;
Gyda meinwen' mae “nymuniad; . -
Cyn fy marw, os ca’i mwriad ; .
Pér wwr feluy, pur orfoledd,

Fydd cael' Mot fawrbrig, -
Wedith:dewin'lipd v diwedd: ©
.Mal seren ofeu ay’ ﬁ!fédddyﬂﬁ‘,‘" o
© * Mae How yir édvich, e
0! mor iawawyefl, yo Mefrionyd¥, -

12 O gariad hoa, fy'm. ealon, coeliweh, .
Aeth heb gysuron gwiwlon, gwelweh 3
Ond ei serchogrwydd hylwydd helaeth,
Sy’n ddigonol feddyginiaeth; .
A chael y g'lonien r'weh g'lyntiad,i*

Mi dde'wip helhuymisuy v
Ar fyr-o'r gotay trwy fowr gasind ¢
Heb féthy wamitved; 1y fath newydd; - -

- A ddeddi’nghatoy © -
I mor union yn Meirionydd. :

13 O! mor gywramyw P&V"Fﬁ iad, ..
Mwyn hyfrydol, raddol wreiddiad, -
Dymya drysor. myy!q' idrosedd, .

" Bér ya dawel hjd y diwedd;

2
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Par rhagorol, faddiol feddiant,
Ydyw mawrbwyll, ,
Nodau didwyll, da dywedant ;. ,
Dyna harddwych ffraethwych flewythydd,
Sydd fal eurfrig,
Uwch morwyniyg iach Meirionydd..

14 Yn nes at hono mewn naws tynaf,
Dros y meusydd, cwmydd, camaf,

I'r lle hynod mewn llawenydd,

Heb ymboeni yma beunydd,

Mae un d{dd yno mewn diddanwch,.
Yo well yn ddiau,

Na blynydd{u heb lonyddwch;.

Yn awr mae ‘newis, 4f mewn awydd,.
*Chaiff Gwén ddiddig,

Fod mor unig yn Meirionydd.’

15 O! mor anwyl fydd Meirionydd, .
A llan lliw'r hinon Hawn llawenydd,.
Hon a gara’i'n benna’ beanydd,

O forwynion sir Feirionydd ; i
I sir Fyirionydd ddedwydd ddidwyll,.

Af yn llawen,
A digynnen, at y ganwyll s
¥n iach Morganwg oer ddigynydd,

Af i edrych
Fy morwynwysh i Feirionydd.:

G, Moraanwe..
B L2 2

€WYNFAN LLANC GWEDI €OLIA EI GARIAD.
Mesur—* Gaddel g.tir."
1 GWRANDEWCH arna’i’n.cwyafan..
Mewn gofid yn gyfan,
Gwaith colli mereh. wivwlan,
Rhoi f* buman’rwyf fi,
I boenau anfwynaidd,
Rai geirwon ac oeraidd,
Afluniaidd, erchyllaidd v'i cholli.
r2
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2 Nid dwyf i'n 'nabod

n Feinir mor fawrglod,

Mor ddifsi i ddyfod
Mewn ammod a mi,

Ond tres ei gwrth’nebiad,

Yn chwerwaidd i'w chariad, : )
Oedd ddifrad—Och hylled ei chollz.

3 Erachwyn mewn nychdod,
A hithau'n fy ngwrthod,
Yn gyson rhaid gosod,
ai hynod yw hi;
Yn ddidwyll mi dd'wedaf,
Hyd angau mi dyngaf,
a’r lanaf a’r gallaf wy'n golli. .

4 Gwell ymswyo mewn amser,
Na blasu ar bleser,
Can’s dilyn gwaith ofer,
Whoa brudd-der heh ri’;
Er ’mod i ar droion,
Yn laesu dan loesion, _
A dyfaion archollion o'i cholii.

§ Meddyliais, Mt lanwedd,
‘Dy gael yn ymgeledd,
I'th gadw mewn mawredd,
Hoff rinwedd yn ffri, .
Ond troest yn wrth'nebol, . -
T'th gariad serchiadol,
‘< Anfoddol, dég hollol, dy golki.
6 Er maint yw fy ngalar, C .
 Awn atti’n ‘wyllysgar, B
Pe byddai Gwén hawddgar -
Yo fwyngar.ifi; -
'R un liwdeg gofleidiwn,
A boddus jawn byddwo, . !
Pe gwypwn y galiwn heb golli.. .
7 Er maint yw'r blinderon,
Sy’n nghilian fy nghalon,
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O'i hachos lliw’r hinon,
Hyfrydlon o fri;
- 'Rwy’n pennu ar un-gair,
Mai dynes ddianair,
 Fwyn ddiwair, heb gellwair, wy'n golli.
' " L. Morcanwa.
Tra hynod yw’m trueni,—a’r galon
O’r gwaelod yn ochi; :
T oer fedd; ar fyr affi,. ~
I'w gelloedd, waith dy golli.

'. oo N J

CAN ARALL AR YR UN TESTYN,

1 CrLYw'r Feinir lan fwynaidd,
Ar gwynion dyn gwanaidd,
O’tﬁ gariad, Man g’ruaidd,
Wy'n bruddaidd fy'm brou;
O achos dy hotti, )
_Lliw’r hinon, lloer heini, - '
" ’Rwy’n poeni, ti weli, fln wiwlon..
2 Gan ofid a blinder,
Aausiriol bob amser,
’Does mynyd esmwythder,
Nua mwynder i mi;
Mewti eitha’ caethiwed,
Heb un ferch ag aned, .
I'm gwared, na ’styried fy "stori.
3 'Does dyn ar y ddaear,
* Wyr faint yw fy ngalar,
O'th herwydd Gwén hawddgar,
Fwyn hiwgar, fain 1n;
Daeth Ciwpit &'i saethuu,
Rhoes.irad frathiadau, .
. A chlwyfao yn nghiliau fy nghalon.
4 Yo rhwyddgu, loer hawddgar,
Gwna’'m eyrehu o’'m carchar,
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Na dddl i mewn galar,
I drydar mor dristy
Trom blaned a'm blinodd,
Hoo hefyd o’'m hanfodd,
A’'m clwyfodd paw ruthrodd mor athrist..

5 Gweén hawddgar byild barod,
I'm tynu o'm pychdod;
Rho imi ollyngded, -
Rhag briwrod a brég;.
Na ad 1m’ och’neldio, .
Yn waelaidd, nag wylo, »
Gofidio, na ch®yso ychwaneg..
6 ’Doea un ond dy hunau,
Y lili oleulan,
Yn nghanol pob ffwdan,
Whna Ifan yn iach §
Tyr'd bellach heb ballu,
Yn glau i ymg’lymu,
Gwpa hyny im’ dy gara’n thagorach.
' Bryenman.

Am danat ti fy’m dynes—wiw ddoniol,
Lwys ddinam fon’ddiges;

Fy nghalon, clyw, {’ angyles, .
Sy’n farwol, heb wreiddtol: wres.

Ow ! achos mawr i ochain—a gefais, -
A gofidi'w olrhain ; o
Clyw f’ angyles gynnes gais,

O gariad 'rwyfi'n gerain.

. Fy meinwen gu gymenagall—o ! gwrande:
*N gywreindeg a deall, .
Mae fy natur bir heb ball,

Yo dirwyn mewn néd oerwall.

Os mynni, gelli, heb golléed—reddi-

Gwir nddas ymwared,
I un eiddil di nodded,
Q' flinderon creulon, créd.

- - — " - S S -
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0! dere, meéitir dirion—i laesu
Fy loesan tra chwerwon ;
Dy wén di, y lili 100, e ,
‘A’wellai’'m hoil-archollion: ~~ BRYGHEAN.

ENGLYN 1 FERCH BRYDFERTH.

Llawn o rin a challineb—yw meinir,!
Fo mwynaidd ei hatteb;
Oes rhai'n bod 2—'dwy’n 'nabod neb,
Na wéaa yn ei hwyneb. S

R > I : .
MAWR SERCH LLANC IEUANC AT El ANWJL_Y_ D.
1 'Rw?p“Fv"vadi rhioi fy mryd;! ot
Ar Feinie havdd ei phred, - '

O achos hon, daeth brwi'mbrdd '
i\?rchnllik)ﬁ(,l drz:); drad ;”My&.lfi VHI b
y'm gweddi faith sy dm 'y ddith,
Gan‘eﬁ‘aith-wyﬁw%th serth) © .
Dan gir wy'n'géd, bren liwfrha; -
Am gael mwynhduw ¥ g lonten gldu, *
Y fwyndidd orau ferch. '

2 Fy'm gwyll am-gael
) A'I{ un %inyonyhy on hael; . . .
Amdbg oi pirgd,'rwyfi ohfd,
Mewn trist é‘gwywﬂ?d‘gwtel:
Pe cawn i hon, 'r us liwus lon, -
Cawn wella 'ngwallon all,,
’Does meddyg da, na swyn a wné-
Fy nwyn o'm trd, a’m blinfawr big,
Ond Gweén a’'m gwella heb ghll.

8 Mae cariad megis cawt,’
Try'r ucha’i béa i lawr, T
Gwna'r cryf yw wan, fal gwhdeth ei rin,
Ar Alecsondei fawr: - i
Am Cleopatria lona' 1on; -
Bu'n dyoddef gerwin gt

.
>
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'R un fodd wyf'i, mewn uchel gri, -
Am dani hi,gWéll fawr ei bri, :
Y beraidd lili bitr.

* 4 Mao trachwant mawr a.gwja,

Yn denu llawer dyn,

I fyn’d dan iao, i ymg'lymu’n glau

Meddiannau’r ddau yn an; = -

Pan gilio’r cyfoeth, derfydd serch,
-Bydd dygyn anerch dig; -

Trwy ddinam ddawn, osuno. wnawn,

Nid cyfoeth gawn, ond cariad llawn,
Sydd drysor iawn a drig.

'8 Geill yr un wiwlon wych,
Heb fioi, hardd droi fy'm dr§ch,
Os gwna hi ’sgoi, vi waeth fy nghloi
Ar frys, a’mrhoi’n y rhjch; - v
Os gwycha’i gwedd baid addo hedd,
. Gai'm gostwng i fedd gist:
Os gwna lliw can, ymroi o’'m rhan,
A dod i’r lldn, bi’'m dwg o.dan
Fgd truan, trwstan trist. o
' D. Iago, Argoed.

MOLAWD MERCH IEUANC.
. Mesur—Citty Colrain.” ’

1 DewcH addas Brydyddion,

Wgr dethol a doethion,
-. Cydunwch yn union,
- "Rai mawrion a min;
I gana’n bur gynnes,
O fanol wir fynwes,
I'r ddoniol hardd ddynes,
Tach lodes fach lan:

Mae'n deilwng trwy’r dalaeth,
Er hwyliad gwir helaeth,
Roi melus ganmoliaeth, .

— —
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Heb weniaeth yn wir;
I'r siriol wiw seren,
Fwyn liwus; fain lawen,
Un loyw-wych oleuwen,
Yw'r g'lomen weén glir;
Y ddivam Fén ddoniol,
Mae f* 'wyllys yn hollol,
Ei chael yn briodol,
Ammodol i mi;
Mi fyddwn yn foddlon,
Wir uno 4 lliw’r hinon,
Dég onest ac union,
Wen fraethlon a ffri.
BrycHaN.

Ei hurddas a'i barddwech,
Sy’n addas gar’eiddiwch,
A diddan ddedwyddwch,
O ! gwelwch 1 gyd ;
Mae synwyr cysonol,
¥ Feinir lan ffmo[, :
D gymmwys i'w ganmo .
'anyhaed d)ol o hygd 3 .
Gwynebpryd o’r harddaf,
Dau lygad o'r duaf, '
Sydd.gan y Fin fwynaf,
Wiw lanaf o ln; =
‘Hardd foesol wefusau,
A graenus ei gruddiau,
A'i dannedd yn ddiau, -
Fal perlau bob fin;
A thafod doeth b,elfyd,
Sydd gan fy anwylyd,
Athngw b&yb en):yd.)
Yn hyfryd mewn hedd ;
Ni welais yn unman,
Un feinlais mor fwynlan,
A'r Eneth aor anian,
Lon winwlan o wedd. L. MorcANWa.
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CYFFES GWR IEUANC.
Mewr—“‘ Cwynfan Brgydaiu."’

1 DewcH Brydyddion, manwl mwynion,
A chyfeillion hoywon 811, - °
.Clywch f* annerchiad o fron ddifrad,

Ar dda ganiad yn ddigéll,
D’wedai’n llawen, am fy meinwen,

Mewn iach Awen wrthych chwi,
Lwys gariadlon, olwg hylon,

Aeth & ’nghalon union i,

2 Bum heb amman, rai .blynyddau,; .
- ' "Mysg-merchedau yn mhob man,

Yn chwilio’'n fynych am ryw wrthddrych,

'Dd’od yn rhwyddwych i fy rban;
Canu iddynt bob acenion, -
Mewn penillion fraethlon ffri,
Heb. gael serch un feinir dirion -
At fy nghalon union i.

3 Rhodiwn beunydd, dros y gwledydd, -

Fel ymdeithgdd celfydd cain,

Lle b'ai mwyndeg ferched llondeg,
Awn ar redeg at y rhai'n ; ‘

Gwrando’n siomgar ar ey moesgar
Beraidd lafar, seingar si, -

Er byn‘i' fgwirim:. gan flinderon, -
Oedd fy nghalon pnion i; .

4 Ond daeth o’r diwedd im' orfoledd,
A thangnefedd gloyw-wedd glwys,
Troes ar d’rawiad, {y hoil o¢rnad, -
Yo bér seiniad diwad dwys; - -
Rhyw Ffu siriol, fwyn rinweddol, -
*__Mewn serchiadol freiniol fri, -
Wasgai'n fiyddlon bob -archollion ' = -
O fy qgha‘lon gpioni. .. ...
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5 Er bod yn nychlyd dan oer benyd, - -

Heb ddedwyddyd Ilonfyd llawn;

Caf fyd diball gyde’'m dwysgall .
Ftn synw \;fall, ddiwall ddawn;

Derfyd nyc{ od hyll a thrallod,
Os ca't’'n briod mawr ei bri,

’Does ond hon yn Nghymru dirion,
Foddia 'nghalon union i. - :

6 I brydyddwas lon diurddas,
Ei chymdeithas addag yw; |,
Heb y lonaf Feinir fwynaf,
Yma'n glaf ni l;yddaf.hyw 3
Os daw'r hoenus Ffin gariadus
Yn wirfoddus gyda i,
Yn lle'rbyd a golud gwiwlon,
Caiff fy nghalon unioni. . . . .

7 'Rwy’n hyderu daw f’ anwylyd,
Er pob ynfyd surllyd sain,.-
I fy mynwes, Ion angyles,
%n gydmares gain; . .
Ni all dichellion rhat penweinion, . -
Na'u hafredlon greulan gri, -
Fyn'd &' lenad ddifrad ddwyfron
Byth .o 'nghalon oniow . - :

8 Adfywia’r Awen ette'n Uawen, X
Gyda’r geinwoen spren syw, ,
Ei gwanau sirial, mwynaidd manal,
Bar i farwel anian fyw; »
. I fardd egwan, bywyd buan,
Rydd ei phurlan anian hi,
Ei ’'madreddien, ar hob treion,
Lona 'nghalen union i.

9 Os daw blinder gwael un amser,
Neu oer brudd-der i fy'm brén,
Caf ddiddanweh a char’eiddweh,
Mewn gwir heddweh gyda hon;
, @

Yool
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Pe doi arnaf unthyw oemnych,”
-Bi gwén lonwych firaethwych ffri,

Roi gysuron fwy na digon,
I{y nghalon unioni. ~ ‘

O! gwrando Shén lin y 'leni—arnaf, |

O wir-naws, heb ffromi; '
Caf archoll, us ca'i'th golli, . .
Dyr fy nghalon union i. .

O! gwna o'th fodd ymroddi —y" Feinir,
Lén fwynaidd, fy-lloni; -
Yn foddus, gwn na fyddi,
Heb fy nghalon unioni. . BRYCHAN.

—~o@oe—

MOLAWD I FERCH GAN EI CHARIAD.

Mesur—Ffarwel Brydain.” - .-

1 Crywon ar hanes Meinir hynod,
Pén rhianod, pwy na ro’ )
Glod i'r feinwen seren siriol, "
Trwy’n byfrydol freiniol fr6?
Hardd serchoglan wiwlan oleu,
Hwyr a boreu, araul bér; - .
Fwyn synwyrol, ddoniol ddawnue, -
A chysurusdan ysér; = |
Hoff ymddygiad, g’dwyfr(m ddifrad,
Ysgafn rodiad, levad lé6n; - - =
Ei chén addfwyn, a’i chynneddfau,
Roddes briwiau-dan f_{"m bron ;
Qi thraed i'w choryn, mae’n. wich iraidd,
Lonwych, luniaidd, hoyw-wedd hynt,
Rhoed Gwén ddynol flarwel hollol,
1 bob mab gweddol gwrol gynt.

2 Pan ddelo Meinir gywir gariad, ..
Ar olygiad i ryw le,
Y bo llancesi hemiiawnwedd, '
Glew doeth rhyfedd, gwlad a-thre’;
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Ary rhei'ny mae mor hynod, ;
Yn dwyn y gwirglod, mawrglod maith,
O flaen y delyn lin hadolaidd, -
Trwy gysonaidd weddaidd waith :
‘Wrth blethiadau’r taunau typion, :
Mae lliw’r hinon mewn liwyr hwyl, -
Ar wir reol orea rian, , :
Cywreinia’i rhan, cerona’r wyl;
Mor hoff genn'i ei chwmpeini,
Mae'n g' lloni yn mhob Ilan;
Gobeithio daw hi yu y diwedd,.
Fwya'i rhinwedd i fy rhao.
Mawr gyflymdra’t dealldwriaeth,
A'’i dysgeidiaeth helaeth hi;
Parodrwydd purion ei hattebion,,
Gynnesai ‘'nghalon unioni:
Mue'n iach radol a charedig,
Bér hwyrfrydig ddiddig ddawn;
Rbwng ei dwylo, blodsu'r ddi:d’ ,
Wycha’ beunydd, Qch! na bawn:,-
Trwy hyfrydion ddifrad ddwyfron,,
Fal gwas union, ar gais hon,.
Os Gwen fwynwych hoffai 'ngwrthddrych,
Cai fyd haelwych llawnwych lion ;
Doed Gwén ddawnus, fuddiol foddus,.
[rwy gysurus haenus hedd; g
Parch a. chatiad iddi’'n wastad,
Yw ‘nymuniad hyd fy medd.
, G. MORGANWG.
ol
CAN ARALL AR YR UN TESTYN,
Mesur—-Argloyddes trwy’r Coed.”
DEe'wcH ie’nctyd doeth synwyrlawn,
Sy'n llawn o swyn iawn serch,
{{ganu yn dég unol, o
ewn odlau, a geirian gwrol, .
Mae’n gymmwys ini ganmol,.
. Serchiadol fanol ferch;.
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Hynaws yw’r hoenas un,
- ‘Hardd ei llan, bdr ei llais,
Al;\‘d.‘ dal}i',.m.einir dirion,
ae f* union gyson gais;
Y fenws ldn ddigz:f, &
Yw'r gywrain un a s
. Os daw'r un gron, wir dég ar don,
Ar f’ einioes hon a fynaf:
Os mentra hi lliw’r hinon,
I'r ddefod barod barion,
Trwy gariad difrad dwyfron,
Hyfrydlon firaethlon ffri; -
Yn rhadol caiff anrhydedd,
Gwen fwynaidd, genyf fi.
2 Mae'n wir yn feinir fwynaidd,
Serchogaidd lariaidd 1%ys;
Ei geiriau gwiw rhagorol, ‘
Sy'n aref a synwyrol,
A’i hagwedd yo rhinweddot, -
'R ‘um wiriol ddoniol ddwys; -
Oeraidd wyf! herwydd hom,
Daeth i'm byon eiths’ briw,
. - Qi ohariad, dyfiad dofardd, -
‘Rwy’n liwydaidd iawn fy liw: -
Heb gellwair ’nawr(xe gallwn - .
Ei chael, yn wirni chelwn,— . -
Er llaesu’m ctr, heb iod yno hiv,
A’r glomen ghir ymg'lymwa 5
e m‘og:m iddi m{iyddznwoh,
Llawn addas, & Honyddwch,
Heb frad, a fai'n hyfrydweh, :
Hawddgarwch, harddweh hedd,
A dyddan lan ddedwyddyd,
es myn/'d or byd i'r bedd.
Ber MoRraaN fwynlan yw'r feroh—odidog,
A’m dododd mewn traserch; o

Anfon wna’0-swyddfa serch,
At hon wiw unionanerch. © . BRYCHAN.
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" DAU BENNILL O FAWL I FERCH..
Mesur—“HWounded Hussar.”"
j
FwyN seren fain syw, idn ydyw’r hynodol,

Lan feinir 160 fanol, a gwrol ei gwedd ;

‘Hi gerais i gynt, mewn helynt par hwylus,

A'siarad cysarus; mwyn hoenus mewn hedd;
"Rwy’n ffarf iawn fy ffydd; am dani bob dydd,
Hoﬂ'«yaiddlwys fon fyddlon, iach,gron,goch ei grudd: :
. Amgenach ar gynnydd, ni bydd, ac ni be,
Oreuferch arafaidd, lin ganaidd wén ga,

Y lili wiw lon, wonaeth brudd-der i’m brdn,

A churiais 0'i chariad, w{r difrad, ar don;

O giliau’r wiw galon yn gyson i gyd,

’Does imi ddedwyddwch, gwybydﬁwch mewn b§d..
2

Heb feddu’r un fwyn, gain addfwyn gynneddfau, .

Anniddan yw 'nyddiau, tdn boenau tyn bwys;.
Yn briod ger bron, drwy union arweiniad,

Hoff eurwych offeiriad, wt difrad, air d&ys: .
I'r cwlwm os cif, lliw’r hinon yr haf}’
Canlyn fy mhriod wén lfynod a wnaf,
Ni cheisiaf iachusol un fanoliawn ferch, -
Ond mfin dég a’i'mwynder; dra syber drwy serch:
A hén fydd o hid, mysur igyd,.

Byth inii'n ddiommedd, yn burwedd mewn bjd: -

A gwyafyd digwynfan tra buan i'r Bardd
Bured g Tt Toos ot e prdds
: G. Huw, Lianfair. .
—~—oPoe—
GALARNAD LLANG IEUANC AR OL EI GARIAD,
Mesur—* Cwynfan Brydain.”

D. 8. Y Pennillion canlynol ydynt y eyfansoddiad prydyddawl
z:uf w&itel} y;na:t}:i{’h:‘hn. ‘i;:e:f.y m{if Marv:;:’ad nPr F’er{:cl'n i::- -

yfeillachu acyn anddo i bywyd,

yw y GAn alarus hon. g8 r:::;m’v:{ ’

1 De'wou Brydyddion doethion dethawl, .
Awenyddawl is y nef;
GR.

N
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.~ A’rrhianod hynod hoenus,
Clyweh fy oer wylofus. lef,
Och ! sy’n d’od o giliau'r galon,
Am liw'r hinon, blodau’r aes,.
Waith ei eholli, ’r feinir fwyna’
Nid oes dim a laesa’m laes.
2 Man fedruswych, loyw-drwsiad, :
. Qedd fy nghariad, ddifrad, ddwys; -
Gwo na welwyd ary ddae’ren
Ail i'r seren lawea, lwys ;.
Ond er hyny, clyweh yr hases,
.Qer anghvnes yw. fy nghdn,,
Rhoddes angeu farwol ergyd
I £’ anwylyd lenbryd lan..
8 Pun b’aiblinderon, gynt, ar droion,
Yn fy nghalon union i,
Yn fy ngalar, awn, gan drydar, .
1dd ei chwmp’ni hawddgar bi;
‘How, &' thafo:f aelod hwylus, .
Doeth, soniarus, medrus mad, .
A’i 'madroddion, manol, mwynion,
Ro’ent yn llon i mi wellhad,
4 Ond, mae'’r tafod hynod hwaw,
Gwedi marw ! ni ¢chaf mwy,
Air'o enau'r feinir fwynaidd, Co
Dan fy mhruddaidd glafaidd glwys;. .
Gwae fi ‘nawr! yn nghilian ’ngfa.lon, ‘
Mae saethyddion creulon Iu;
Mi géf drydar dan fy ngalar,
'Igra b’'wyf ar y ddaear ddu.
5 Er rhodio’r meusydd, dolydd deiliag,
Er eistedd dan bob brigog brén,
Er clywed seinber byneiau peraidd
'R adar mwynaidd uwch fy mhén;
Er pob swynion, clifyw 'nghalon,
Gaan archollion dyfnion, dwys, -
Am y loyw-wedd feinir lonwedd, -
’Nawr sy'n garwedd dan y gwys. -
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6 Fe ddaw'r haulwen trwy bob.cwaw], .
Y tarth, a’r piwl, & gwawlivi; -
Ond ni ddaw’r cofion am liw’c hinon,
Byth o ‘nghalen unioni: . )
Pe cawn tyma berlau’s India, -
A’r cyfoeth mwya'n thwydda’ rhodd,
Byth ni fyddwn ar y ddae’ren,
Heb fy meéinwen, wrth fy médd. - -
o D. Morais, Tredegar.
——o@oe— .o

CAN O YMDDIDDAN RHWNG MAB A MERCH.
Mesur—* Hyfrydwch mab ievanc.”

1 M. FY meinwen lawen liwus, N .
c Gariadus fodcil]us ferch, o
. Clyw’'n gynnes hyn o ganiad,.
)(,) iawgn osodiad serch ;
Gan fab sydd yn dy garu,’ -
Er mtitl:ju, ?-ﬂ‘ae un ffol,
- ennill di, fy'm dynes,
DLgn olwg, 10n angyles, :
I’'m siriol fanol fynwes, Ll
A’m llawnwres gynnes g6l. - v:
2 Y F. Nid yw dy ganiad geinwedd '
I mi, ond sylngedd s&ig;' o .
. A'th gywrain swn am garu,.

I'm denu, betha dal? - - "
Anfuddiol yw dy weniaith, . . - .
A’th araith, ddiffaith ddjn; . =

Wr ifanc, cymmer ofal, =~~~ ..

Dy nwydau sy’n anwadal,
Gwell iti, rhag gwall, attal .
Dy ddyfal wamgl wgn. | .,
3 M. Pa fodd, y:feinir.sirial, . - -
Serchiadol, freintekifvém, . .. . : .
Y gelli fod mor drawsaidd, - 0. ..
flencyn lariaidd Hoa; -
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Sy'n awr dan gfir o’th gariad,
Heb wid, y leuad Itvys?
Ti weli fod fy natar,
Yn gwywo oll yn brysar,
O! dyro air o gysur,
Rhag engur, dolur diys.

4 Y F. Lle byddo cariad ffyddlon,

’N y ddwyfron yn ddi frad,

Canfyddir rhyw arwyddion
O’i swynion mwynion méd:

Fe yr ei saethau sythion,
Tyr.wy’r alon yn ddi géll;

Ac yna 114 yo fuan,

Q’i nodau trist anniddan,

Yn hollol a dyr allan,

' Trwy'’r wiwlan anian olk.

- & M. Nid ar ydrgch allanol,.
Y ddoniol, fanol ferch, .
Y gwelir ‘mb argoelion,
fiyddlon swynion serch; .
Gall ctr fod achos cariad,
Oer dyniad yma ar don ;.
Heb neb yn gallael 'nabod,
Y galon fach o’r.gwaelod,
Fo'n boenus dan ryw bennod;
O drallod, briwnod brén.

6 ¥ F. Mae llawer llencyn nwyfus, .

Golygus, medrus, mwyn,

Yn llawn o dwyll a gweniaith,
Hudol-iaith, synfaith swyn ;

Er dweyd ei goeglyd chwedlau, .
Ei fod dan boenau’n byw;

Ei ’wyllys fydd yn bollol,

Yhn taro mor naturiol,.

1 ddenu meinir ddoniol,
Rinweddol, siriol syw.
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7 M. Nid felly'r feinir fwynaidd,.
Lén, luniaidd, weddaidd wawr,

Nid trechu wyf o drachwant,
Mewn nwyfiant yma'n awr: .

Ond eari’adv?ifrad dwyfron,
(Gwén dirion, ffraethlon ffri,)

Yw'r achos 'mod i'n cwynfan,

Mor eiddil ac ansiddan ;

Fiin ethol, dere weithian,

- Ynfuan gyda fi.

8 ¥ F. Dy weddus eiriau treiddiol,
Synwyrol, doniol di,
A gafodd afael gyfion
O ’nghalon union i; . '
O’m bodd yn awr 'rwy’n rhoddi .
Fy llaw 1 ti, fab lion ;
Pan fynot, byddaf barod,
I ymrwymo mewn ptr ammod,
Er anmharch, clod, ac anglod,
Trwy'r ddefod hynod hon..
Brycmaw.

ACHWYNIAD LLANC IEUANC.
. . Metwr—*Y Gofid glén"
1 Dy~ wyf ys dyddiau, dan flimderau,
Syn, waith rheddi’m serch, _
Ar rinweddo] seren siriol, .
Lan ddoniol, fanol ferch;
Yr wyf bob enyd dan law Ciwpyd
Yn ymrwyfo mewn mawr ofid, .
Chwith fy nolur, waith f° anwylyd,
Aoc anwadal, gwn, i 'wedyd, :
Hyll yw'r poenau, oll a’r penyd,
Sy o hyd ¥m d‘ylyd is
Gan flinderoa ar fy nghalon,
I'm cyrhaeddyd daeth ceryddan,
Gallaj’s hynod Wen lliw’r hison,
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Dég ymddygiad, bawddgar ddigon,
Iachéun lwﬁlawl. yr archollion, -
Sydd drymien, greulon gri.
2 Hyn sy beunydd i mi'n gystudd,

¥l‘rw¥m yw};er dd cﬂgy”

Gormail truan, bod lliw'r Wylan, .

Yn troi arna’t’n soren sfr; -
Hoywferch hafaidd, lonwych, luniaidd, -
Oedd hi’r feinir wiwdda fwynaidd, '

Yn awr mae’n chwareu arna’i’'n chwerwaidd,
"Rwy’n arofyn, fin arafaidd,
I garu arall, gywir, iraidd,
n weddaidd, g’ruaidd grén:
Nid &f etto byth i flino,
Uonrhyw degan hawdd ei digio,
Coegen hy, ni chaf gan honno
Roi i mi gusan, er ei geisio,
Mewn gair prysur nid wy'n prisio,

Er ‘mado heno & hon, .

D. 8. Cafwyd Pennill arall o’r GAn uchod ; ond gan fod y eyf-
ansaddiad mor asnealladwy, barnwyd mai gwell oedd ei adael

allan o":’llyfr hwn., Nid ydys eithaf hysbys pwy oedd yr
awdwr, ond tybir mai J. ’l'u'rbervim ydoedd. P '

ANERCHIAD DIFRIFOL 1 FERCH IEUANC.
Mesur—<Hién Dderbi,”

1 F’ Anwylyd 150 addas rinweddol,
Serchiadol a dorniol ar dir,
Clyw’'m cyffes yn gynnes ar ganiad,
rwy gariad, mewn c’lymiad mwyn elir ;
"Rwy’n chwennych dy anerch yn union,
Yn dirion o’r galon, heb gél, .
Am unwaith yn boraidd fy’m bwriad,
A deued yn ddiwad a ddél; .
Rhyw gwynfan, a geran, dan gerydd,
y'i beunydd, annedwydd yw'r ndd,
’N ymbeeni, ti wekli, yn waelaidd,
’th achos, lloer weddaidd, lliw'r 8d. -
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2 O herwydd dy harddwch a’th urddas,
Fftin addas, gyweithas o wedd,
Daeth Ciwpyd mewn rhyfvg, yn rhywfodd,
O’'m haafodd, fe'm clwyfodd fel cledd ;
" Hir duchan, yn 'ﬁyfan a gefuis,
Clafychais, och’neidiais mewn nwyf ;
A ’nghalon wan dirion yn oeri, ‘
Heb egni, bron gloesi tan glwyf’;
Fy 'ngwella *does neb all yn hollol, .
Ond ti, y fOn siriol, fain syw;
Gwénddiwg dy.olwg mwyneiddlan,
Yo fuan waoai f’ anian yn fyw. = -

8 Ti elli, o2 myni, lliw’r manod,
Fy'm goliwhg o'm nychdod yn awr,
Trwy'th serchog, wir enwog wér anian,
’lg un ddiddan, lon, wiwlan o wawr;
Dy wenau iach odiaeth serchiadol,
A'th 'madrodd doeth, manol, a mwyn,
Sy'n ddigon o foddion, Gwén foddus,
I'm gwneud yn wr dawnus ar dwyn,
O! symud fy'm penyd a’m poenau,
Fy loesau, a'm briwiau o'r bron ;
Rho arwydd di gerydd o’th gariad,
Fo’n ddifrad, y leuad wiw lon.
SR " BRYCHAN.

CYNGHOR I FAB IEUANC.
Mesur—“Bryniqu'r- Iverddon,”

1 FY mrawd, os yn bwriadu

Yr wyt ti ’leni'n lin,

I %{m’ryd ar dy enw, ~
yw fenyw groyw ei grén,

Gwna wrando’'n ddiesgeulus,

Yr hyn sy’n weddus waith, -
Ar un r§dd it’ gynghorion,

- Yn dirion ar dy daith, -
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2 Rhoi buddiol ddwys.rybaddion,. -
I ddymion hyn eydd ddeeth,
Er gochel ffwrdd o lwybrau
‘Anwydau eu penau poeth ;
Ac ymdrech otl mewn aobrwydd
a beunydd a di ‘hall, ‘
I'w ’s?rria magis doethian,
Hyfrydlon, cyfion, call.
8 Cyn myn’d-dan g'lwm priodas,
yYn ﬁywr mewngaddaspnﬁd,
Dy holl gynneddfaa bywiol
Yn fuddiol ddylai fod,
I farnu’s.dra arafaidd, SRS
. - A ydyw'r fwynaidd ferch,

" Yn wrthddrych gwiw haeddisnnol,

Da:siriol o dy serch.

4 Qs herni'r feinir fwynaidd, o

Arafaidd, wich or:'w,
Yo gymmwys dd’od yn gynnes
‘T'th fynwes dég i fyw;
Gwpa'i charu yn iach wral,
Hyfrydal iawn o fryd,
Fel alfot fyw’'n gysurus,
A boddus yn y{ L

5 T hon dan bob hetbuton,
Tralladion trymion trd, .
Dwg hollawl dég ewyllys,
n ddilys hyn sydd dda ;
A wyh d, &r gwrolwych,
a1 cariad llonwych llawn,
Bair iawn-deg bererindod,
O'’i 'nabed ef yn iawn,

6 Os rh{)n och y bydd cariad,

Heb dyfiad profiad braw,
Gwir fait| seron hyfryd,
Yn ddiwyd i chwi ddaw,

-
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Dan y trallodion chtverwa’,

Rai mwya’ garwa’u gwedd,
Bydd cariad i chwi'n llesiol,

A buddiol hyd y bedd.

Cariad mwyn difrad mewn dwyfron—gyrraedd
Ragoriaeth i ddynion;
Dafydd derydd, glyd wron,
Ganodd fawl y gynneddf hon.
GwiLym MYRDDIN,

i e
DARLUN O FERCH JEUANC.
Mesur—Muwyneidd-dra,”
1 GLAN yw 'nghariad ddifrad ddwys,
. Fin wiwlwys, gymhwys gamau ;
Eillon wynebpryd hyfryd hi,
A’m rhoddes 1 dan friwiau ;
Nwydau Bardd yw nodi’n béi,
Tawn fesur ei gwefusau. .

2 Glén ei thrwyn, ’r un fwyowych fid,
(Boed idd1 gariad gwrol ;)
Glan ei llygaid, euraid y'nt, -
Mewu mwynaidd helynt manol; ~
Glén ei haelau, golan gwiw,
Ei gén, a'i firiw dég unol.

3 Gléo ei dannedd, ryfedd ryw,
nga;’m Gv‘;g;a i fyw'n dd¥ ono) ;
efyd, gruddigu tég ej grin
A);Ieisiau diddanﬁeso 3 ’ ,
Am eiddo boddus, medd y Bardd, '
Iach hyned, hardd éi chanol.

4 Glan yw ei thraed, a gln ei thro,
A glan ei dwylo dilys;
Glan yw ei choesau, meddau mad,
Y lonfad leuad liwps : T
Ac yn ddi 8u mai glinian glén,
Sy i’r rhian, anian hgenus. -
- H
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5 Glan yw o hyd ei phryd a'i ffriw,
Hi wnaeth yn fyw fy Awen; -
A glan i minnau roddi’'m serch,
I foli’r ferch ben-felen;
Glan yw ei synwyr, hylawn sail,
Moo araul, ail i Elen.

6 Glan ei bronau, glin o bryd,
A glin ei golud, gwelweh;
Glan ei mwynder, llonder llawn,
A buddiol iawn, gwybyddwch;
O’i thraed i’'w phen, fy seren syw,
Hardd hollol yw, deallwob.
: ' DEw1 A8 DEWL

—~>@ e
PENNILLION DIDDANUS.

Mesur—“Nos Galan.” o

1 Dacw ’nghariad yn y berllan,
.Gwyn fy m§d pe cawn ei chusan;
Er bod-ei thylwyth.yn f{ erb’gn,
Mi a’i mynaf cyn pen blwyddyn.

2 Dacw dderwen wich ganghenog,
Golwg arni sydd dra sercheg;
Mi arosaf dan ei chysged, -
Nes daw 'nghariad i ‘nghyfarfod.

3 Hardd a sirtol ydyw’m.seren,
Fwyn, gariadus, liwus, lawen; -

" Pe b'ai'm Gwén yn Nghadair Idris,
Mewn modd diwad, gwnawn ei dewis:

4 Melys ydyw firwythan’r gwinwydd,
Melys iawn yw plir Awenydd ;-
Ond melusach a mwy hyfryd,
Ydyw cwmp'ni fy anwylyj. ‘




GWENT A MORGANWG.

© 8 Ceinwych lais 2 yh canu,.
- Sy'n sgiti ddoniyofgg giddanu ;
Ond e bo cariad mewn pur anian, -
Mwynach cysur ydyw cusan. ,
6 Beth a dal llong fawr heb hwylbren ?
Beth a dal swn Bardd heb Awen ?
Beth i neb fod tanwydd ganddynt ?
Heb ddim tini'w roddi ynddynt?
7 Mae rhai manao ar y mynydd,
Ag sy'n llawer gwell na'u gilydd ;
A llefydd nas gall neb eu 'nabod,
Felly hwythau y genethod:

8 Dacw’r delyn, dacw’r tannau,
Beth wyf gwell, heb neb i’'w chwarau?’
Dacw'r feinwen hoenus fanwl, :
Beth wyf nes heb gael ei meddwl 2

9 F anwyl gariad ydwy'i'n geisio,
Gwyn fy myd pe cawn i honno;
Heb ei chael, nid yw ond ofer,,

I mi geisio llywio llawer. -
10 Gwyn fy m§d pe bawn i heno-
Yn y min ag wy’n ddymuno;
Bod yn Nghymru yw ‘nymuniad,.
Yn cusanu f’ anwyl gariad.
11 O! ﬁe gallwn ’nawr ebedeg,
Mi ehedwn ar fyr adeg ;
Dyna’r fan, mi wo, disgynwn,
Yw yn mreichiau’r fwya’ garwn.,
12 Dacw fab yn myned heibio,
A geneth fwyndeg gydag efo;
Beth wyf gwell o’r eneth fwynlan,
Heb ei chael i mi fy hunan.

13 Rhoes fy mryd ar eneth dirion,
Hyn fa bron a thorri 'nghalon ;
A bu’n achos iddi hithau
‘Wylo peth am danaf finnau.
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14 Rhyw ddrwg anffawd oedd yn peri
I mi fyned bant oddiwrthi;
axna‘r modd, ’rwy’n wylo’n fynych,
aith ‘'mado’n dau, heb on yn chwennych.
15 Glin yw'r siriol fasol feinir,
Glin yw’'m cynnes aeres eirwir ;
Nid oes ’'m golwg ar y ddae’ren,
Ail i’r fin gariadus lawen.
Dewi B DEw:.

191Dt
PENNILLION,

DROS RYDDID I BOB UN BRYDYDDU A CHANYV/ GOREU o;u.w.
Mesur~ Triban Morganwg.”
1 Cuwi fwynaidd wir Brydyddion,
Llawn dysg, a donian cryfion; -
Nid gwiw cymmeryd olédd mewn llaw,
T hela taw ar ddynion.

2 Mae canu mor naturiol,
I’r dinerth ac i’r douiol,
Rhy greulon gwneud im’ dewi'n lén, - .
Os medraf gn gymhedrol.

3 Nid ydyw’r 8os fwynlan,
Er seivio megis organ,
-Yn gwaeddi, ’r frin, cau di dy éo,
A thithau'’r hén ddylluan.

4 Rho’'wch chwithan 'rwan gennad,
I bob un ddweyd i ganiad,
Addysgwch ni, pan ddygwydd gwall,
Os byddwch géll i ddirnad.

5 Os ydym yn oael rhybudd,
I beidio canu’n ddifudd, .
Lle clywe'r glew Brydyddion glin,
Ni ganwr gyda'n gilydd,
AB SIENCYN.
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¥rhwanegiad,

AN EilClI

I AELODAU BUDD-GYMDEITIAS DERWBN—Y-GIOES,.
AR EU CYLCHWYL BLYNYDDOL

Mesur— Calan Derwen.”

1,

Tcu mrch fy mrodyr, tra difyr eu dhwn,
Bped i chwi bob mwyniant a llwyddiant yn llawn;.
I'n meddiant bob amser, trwy fwynder hob. féth,
Tra byddom byw yma yn bena’ y'mhob peth,
Gael hawddf d a hédd,
I gynnal ein Gwlédd,
Lén addas flynyddol, wiw fuddxol Jhyd, fadd;.
A chofiwa i gyd
. Tra fo'm byw yn y byd,
Tawn’ gad,wn, wastadol, wir ariad rhagorol
Da ddeunydd dyddanol fo’ lﬁmeddol [+ yd

2‘

Boed rthyngom wir gariad mewn tyniad cytﬁn,
Wrth g tﬁied ein gyrfa, bawb yma, bob tn;

1 gynnal Cymdeithas iawn addas dan nén,
Gwaws nddte&garelddtw.oh, gwybyddmoh, sy bén;

Bydd felly hxfell}aph yl?ﬁmddaeb ohyd 3

Ynmcaﬂheb nacﬁn,
Wir gariad i'n f‘llydd, fo'n. giodfa.m tlwy’t

gnledy
Tég iawnwych ei gynnydd fo bounyd@hpb fai.
T. AB qu.'ru, Aber.
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CAN Y CYMREIGYDDION.
Mesur—* Glén meddwdod mwyn.”
1

WEL dyma lawenydd o’r newydd i ni,
Gymdeithas fwyn fanol, ar frawdol wir fri; .

Cael gwledda’'n gysurus.sy'n weddus iawn waith,

Ar ffrwythau anianol hynodol hén iaith:
Ei geiriau a garwn, ni'i eadwn mewn co’,
O’i phlaid cyd-gyfodwn, ymdrechwn am dro,
Yo ngwyneb goganwyr a-bradwyr ein bro:
Er fod i'n Hiaith enwog wyr thdiog gerilaw, -
- Yn Nghymru wlad siriol, dda freiniol ddi fraw,
Cawn bennill ac englyn, a’i thelyn ni thaw.
. 2, C .
Yo ymyl ’r estroniaith mae’r famiaith yn fyw
A’i chin ar ei chynnydd, dywenydd da yw;
Traethodau rhyfeddol synwyrol iawn sydd, -
Oddiwrth ei myfyrio yn deillio bob dydd:
gyd-brofwn fwynderau rhinweddau’r hen iaith,
id gwadu bon gwed’yn yn llibyn a llaith,

Fel hil Dic Shon Dafydd, mae’n g’wilydd y gwaith: .

Er fod i'n Hiaith enwog wir llidiog gerllaw,
Yo Nghymru wlad siriol dda freiniol ddi fraw,
Cawa bennill ac englyn, a'i thelyn ni thaw.
3. . ,
Dewch haelion uchelwyr, arlwywyr y wledd,.".
Y Beirdd a’r Ofyddion yn wiwlon 'r un wedd ;
Ein doniau cyd-unwn a rhoddwn yn rhwydd,
Atachos neillduol, gorseddol yw'r swydd;
Coleddwn yr AWEN yn llawen ein llef, .
A hoffwn ei heffaith, a grym ein Hiaith gréf,
Ymdrechwn ei cbynnaFdan ofal Duw nef':
Er fod i'n Hiaith enwog wir llidieg. gerllaw,
Yn Nghymru wlad siriol dda freiniol ddi fraw,
Cawn benpill ac englyn, ' thelyn ni thaw.
Ievan aB HyweL, Llanymddyfri.
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GOFIDIAU Y NOS.
Mesur—+ Ar hyd y nos.”

1 PANro’i'mhen ar fv ngobenydd,
Daw rhyw hynod dgb i'm 'menydd,
Am y b¢d a'1 holl deganau, :
Fel mae’n poeni ein calonau,

Ac yn tafla d¢n &’i donnau.

2 Clywais dd’'wedyd nad yw brenin
ell ei gerdd na'’r gor a’i gwdyn;
A bod’r offeiriaid a’r esgobion,
Hwythau hefyd y bon’ddigion,
Mor gwynfanus a’u meddygon.

8 Credais ganwaith pan yn blentyn,
Os gwoawn i gwnnu yn fachgenyn,
Cawn bob cyfle i gofleidio, :
P’un ai gwenai’r byd ai peidio,

Y pleserau f’ai'n fy moddio.

4 Ond ’nawr mae gennyf dasg i’w dysgu,
'R hon va ad un%’él iy ysg‘ug i ye
Gorfod ano wyfé’r he%meth,

Sy drwy’r byd, ac nid yw'r’sglyfaeth
Ound rhyw bryf a gréodd rheibiaeth.

5 Nid oes goppa 'moel na gwalltog,
A ogwydda glust ar glustog,
Nad yw’n dechreu codi’'n bybyr
Anferth festyll yn yr awyr,

Heb ysgal nag ysgol synwyr.

6 Créa'r brenin ffug fyddinoedd,
A phob breuddwyd fwrw’i gammoedd ;
Ond er berwi a breuddwydio,
Nes bo’i 'menydd wedi moedro,
Pell o hyd yw'r hyn mae'n frydio.
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7 Yntau'r "fleiriad mwyn ei olwg,
Yn eigelloedd a woa'i gilwg;
Er rhoi iawn gynghorion gynnau,
Ag oedd werth Pexyw a’i brynian;
Ni anghofia mo’i ddegymau.

8 Trom yw ealon glaf y cybydd,
Pan fo’r gwynt yn rhoi iddo rybudd ;
Crynu a chwynfan bydd, a ehwysu,.
Ery cryg mae gwedi gasglu,
A chysurol bwys i Besi.

9 Arall ni fydd awr yn ddiddig,
Am na b’ai yn baun boneddig;
Creda idde gael ei eni
I fyd' da, ond nid eleni, _
Herwydd hyn nis gall e wenu.:

10 Gwelaf arall yn galara,
Awm y wreigan all’sai gara ;
Ond fe fu rliyw anghof diffaith,
Tra gwnai.un y llall yn ’sglyfaeth,.
Nad yw dyn'i fyw ond unwaith. -

11 Mi wn am lencyn sydd yn wylo,
Am ryw ferch nad all mo’i g:Qelio ;.
Ond pe credai hi ei Iwon, = ‘
Pe sangasaj’y ci ei gyaffon, '

Ac a ddigiai am ei ddigon.

12 Nid oes dau ar wyneb dgear,
Na ro’nt ea bryd ar feithrin galar;: .
Ni chaiff gwr & gwraig ymblethu
Efo’u gilydd yn y gwely, :
Heb i’r-gofid eu dychrynu,

13 Y mae’r gofid yn cyewallty, - - - -
'li'wirl oa’r br.eng\ Siazls g'i dewlu;
A rhwng g@r a gwraig yn sydyn,
Ac fe'u llgsga wrih eu cydya, ,
Nes bo'r Giwpyd baishyn glwtyn.
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14 Pe cawn wrando wrth bob gwely,
' Clywwn fwy nag allwn gelu;
Ond rhag digio-fy nghym’dogion,
Hynaws ds, a’n dgweinidogion.'
‘Tawaf 'nawr, ond heb ddweyd digon.

15 Wrth ddybenu mi ro’f gynghor,
I bob enaid fydd yn anghor;
Sawl a fyno fyw a phasgu,
Paid &’r gofid &g ymwasgu,
Pan bo’i’n brjd i bob dyn gysgu.
' Joun THoMas.

il e

PRIODAS HYNOD.
Moswr—+Dic 8hén Dafydd.”

DEWCcH yn nes, mi ro'i i chwi hanes,
Yn ddyfyras iawn ar gén,

Am briodas Gweno gynnes,
A Ianto gnap o'r Eithin-mén.

- P'w adrodd.] O bob cwrr o'r plwyf, ceir gweled y Ilanc-
iau gwridgoch a’r merched gwenog yn myn’d tua’ flair y
ealonau, a'r hén SAdn y g6 & Daniel Huw y orydd, arbobo
geffyl & phanel gwellt, yn siglo eu hén esgyrn, ac yn siardd
;}\ wyllt o’ cofau, ac ar golli en gwynt. w Lifthau, hén

ari y Nyddwraig, fel , yn pecian ac yn pesychu, a’i-
phais wedi myn'd yn rhydd. Holo ! *rhosweh bobol! gwel-
wch fel y mae y d...l..d yna yn gyru heibio. Cerdd: I
bach i satan, a thi gyda' nhwy. Dyma'r briodas yi myn’d i
sturto; yn syrten fe'n ehwythir gyda'c gwynt nhw. "Ros-
weh | mi gym'ryd pinsh o snwisk. Ow Huw! dyna fe
ilwed! cw¥mpo. i ﬁ i’r baw a'r Haca. Hanner pinsh etto!

elldith fo gyda nhw tra dalio nhewyni. . -

" Pan yr oedd Mari yn ymdrechu
I roi pinshaid yn ei ffroen,
Gorfu arpi, druan, bechu,
Yn dost, ond tostach oedd ei phoen.
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Yn yr hewl ’r oedd buwch Twm Ifan, -
n hela’i phryd ar fol y clawdd
Fel arferol,—pan ddaeth chwiban )
Hyll i'w chlust, & braw fe'i t'raw'dd.

I'w adrodd.] Holo! dacw wiry seek out wedi cario’r
dydd ; a thacw Gweno fel pioden bisc yn myn'd i wneyd ei
_ myth. Wele un o’i pherth’nasau yn nesu atti, ’Nawr, fech-
gyn, codwch i fynu. Hwra! flarwel gloddiau a pherthi; y
mae gen i geffyl a neidia dros safn uffern, hip away,
Siorsyn, a chadw gyda fi. Dyma bi, myn'd...l, y mae’r
bewl fel brethyn pann. Ow filen! dacw yr. hén Fali y
Nyddwraig. yn neidio’r fuwch! ,

E fu tro helbulus, credweh,
Rhwng Mala’r fawch, a hweh y géf,
A d’rawsai ynghyd, ac Ow’r fath liwdwch,
Ddychryw'sat’s ‘nifail mwyaf déf. - -

'R oedd gwich yr hweb, a ’sgrechau Mari,
A bloedd y fawch yn ddigon-byth,

Medd pawb a’u clywsant, i lwyr darfu
Hén Liwsiffer oddiar ei nyth!

I'w adrodd.]. Ond er hyny fe. aeth Mari a’r fawch, a’r

- hweh, i weddi mewn llwyn o ddrysni, a'r ceffyl bach i anafu

el wyneb wrth hela clér.” ' Dewch fecligyn, y cyntaf trwy yr

afqn a fydd y cyntaf yn sych, es na wna ofn iddo diso yn ei’

Jritshes. . Lofiwch ferched am y bara ceirch, a pheidiwch a

boddi yn eich ’sanau newyddion. Huw'n gwaredo ni, dacw

Dic y Gueydd }:u gwéu sidan ar wyneb y dfir; fe, fe Wyr.

dyn, a Deio y 1 aa‘ﬁor yn hongian l,yn ei warthol fel, edefyn

hanner ej mewn,mdwydf!‘ ‘o neidiodd Samws. mawr :
iboced $kén Ifan! Hai weithian, bén ac ifeinc,

- % Off & ni trwy’r d@ra’r tin,
- . Priodas Ianto o’r Eithin-mén.” e

. Dyma ni ‘nawr wrth yr eglwys. _Hai fechgyp a merched,

pawb &'i geffyl i’r stabal, a ninnau i’r eglwys, i roddi Jasto.

# Gweno law yn llaw, a gweddi fer, a bantani, . .

: JoHN THoMaps.
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